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" német kovet, Krisztidniéban. — Pali

VASARNAPI UJSAG.

4. szam," 1921. 68. évfolyam.

visszatér az irodalomhoz és vissza falujihoz, a Ilm.l
mindig gyokerét érezte. Mint ember; mint iré

Budapesten is Kisbaczonban ¢él, a szive, a képze-

lete, a gondoskodésa valtig azon a kis darab rogon
csiigg, a melyet a drdga székely f6ldbél magaénak
mondhat é a vége felé, mar Gsz fejjel, mint egy
szimbolikus jelenet-sorban népével egyiitt dtéli a
szekelyek elsé menekiilését at olahok elsg erdély:
betorésekor. Nagyon gazdag kényv. annyi képe,
jelenete; alakja, helyzetrajza van benne a legkdze-
ebbi magyar mult évtizedeinek, a székelyek kiiln
kis vilaganak, a hangulatok olyan gazdagsagban
valtakoznak benne, usszefoglalya egy allanddan
zengd mélazé hangulattél, a mely a vérré valt sze-
retethd] fakadt és virdgzott ki, — az embernek az
az érzése, Hogy a székelység nagy modern époszat
hallgatta végig Benedek Elek ajkarsl. O maga els-
szavaban ezt mondja miivérsl: «Ugy allitom az
orszdg szine elé a székely népet, a milyennek gyer-
me eﬁﬁ koromtél életem alkonyaig lattam : erényeit
nem tilzom, hibdit el nem titkolom. Gyermekifju
koromban e népnek élete mosolygo idill, férfikorom
s féleg életem- alkonydnak idején — drama. Lélek-
rendité drama. A népem “élete is, az enyém is.»
Ezt a dramdt meg kell ismernie Benedek kinyvé-
bs! mindenkinek, a ki tudni, érezni akarja, mit
szakitottak le nemzetiink testérsl a Székelyfslddel.

Nefelejcs. Juhdsz Gyula teljesen kész, kiforrott
koltsi egyénisége mar nem szerez meglepetéseket
sem jo, sem rossz iranyban. A lira forrasa kiilsé
gatak nélkiill, tisztin buzog ki beléle, a kifejezés
és a technikai eszkézok olyan készségével, a mely-
ben mér alig van zokkend s a forras mar kidsta
a maﬁa medrét is, a melyben zavartalanul smlik
tovabb. Ez a r nem nagyon széles és nem na-
gyon mély, nagy orvények és zigok nem szaggat-
14k fel, de szt aviz, a mely benne csorzedez
és el sem lapul soha & Konvencié vagy mesterke-
dés fovenyében. Juhasz szaviaban meg iehet bizni,
teljesen ‘@szinte s a mit mond, az csakugyan én-
maga. Az emlékek koltSje : minden, a mit az élét--
t6l és a mi benne mint gondolat, tlet, érzés,
ha t az ¢let benyomasaira reagal, akkor vahik
benne lirava, mikor mar til van rajta, a mm
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a ki mellett elsuhan minde
észre, mikor tana pillant & megéra
elmils élet szépségét és kannyeit.
S ) &' ot T
; ﬁnf ez azen sorsom, Gdvem, ©
" Tianghen szep a nyaram, }
3 Mikor a holdon, a szokén,
> Sgeptember aranya van —

irja egy helytt Gnmagdrél. A visszatekintés, az em-
lekezés, a bucsizas melancholiaja a tulajdonképen:
tartalma verseinek és észrevehetéleg az életének
i15. Mert a vers neki nem irodalom, nem meggon-

n s & csak akker veszi
ne az

dolasok ambiczicktdl Bsztokél € eredménye, hanem —

mint minden igazi kéltének — életjelenség, éléte
atélésének egyik médja, még ‘pedig a legkoncentill-
tabb, legteljesebl és ranézve legfontosabb. Na-
gyon jellemzs; hogy mikép) reagal a magyarsig
mai nagy szenvedésére. Sorra veszi egy szonett-
cziklusban azokat az elszakitott magyar vérose-
kat, a3 melyekben élete egy-egy része eltelt, vagy
a melyekkel képzeletben sokat foglalkozott. Po-
zsony, Maramarossziget, Nagyvirad, Arad, Sza-

. badka, Ujvidék, Szakolcza, Csiktornva. — mint

erés hangulatd miniatiir-képek tiinnek fel a finom
szonettekben, mind a visszaemlékezés és fajdalmas
buesiizas hangulatiba burkelva, — sz6 sincs aszo-
nettekben arrél, hogy e vérosokat elraboltdk té-
liink, sz6 sincs a rablds miatti haragrél, semmi
pathetikus fogadkozas, irredentista mennydéraes,
de az érzés. a mely mindegyikben a szayak mé-
gott aramlik, a nemzetével egyiitt vérzé, szomoni
magyar ember tiszta, gszinte, halksigaval is mreg-
kapé és minden magyir szivben rezonanciat kelts
eérzése. Némely nagyhangid dilettins ziirzaveros
handabanddja otin mint iidité cseppek fzlenek
ezek a kis szonettek.

Elhunytak a kozelebbi 'nm:m Nagybanyai
Horthy Vilmos foldbirtokes, varmegye volt
rékpénztar Egyesii
raban szpllésvegardéi bivtokan.—Vucskics G
nagyvaradi rém. kath. kanonok, papnéveldei igaz-
gjﬁ, 58 éves koraban Nagyviaradon. — Fazekas
tla gépgyan fotisztvisels, 31 éves koraban Kis-
pesten. — Heosszu Istvan, az Arvizsgilé: Bizottsag
yolt ceztilyvezetsie, székesfGvarosi torvényhatésig

bizottsag: tag, a Dunaforgalm Rt. ) ia,
.— Vig Béla gyégyszerész, 55 éves ko-

réban en. — Hagerup tanar, stokholmi
ania may Emé hon-

3B éves _V :

koraban Budapesten — Csdszik Ferencz allamrend-
Srségi fStiszt, Budapesten. — Bdttaszéki Lajos dr.
iigyvéd és hirlapirs, 80 éves koraban. — Berkes
Ferencz asztalosmester, 64 éves koriban Buda-
pesten. — Schmdt Jézsef allampénztin igazgatd,
60 éves kordban Zirczen.

Ozvegy baratosi Bibs Dénesné, sziil. kiséri Péter
Zséha, 73 éves koraban Veszprémben. — Ozv. szént-
lénnezkakar Laczkovich Janosné, sziil. podrohanyi
Podrohanyi. Apollonia, 73 éves koraban. — Faj
Fdy Laszléné, sziil. fan Fay Vilma, 82 éves koraban
Budapesten. —Ce’ger Janosné, sziil. Németh Vilma,
28 éves koraban Budapesten.

SAKKJATEK.
3171. szému feladvany Zepler E.-tol, Wiirsburg,

sOTET.

VILAGOS,
Vilagos indul és a masodik lépésre mattot ad.

A 3169. ssamn feladviny megfejtése.
- A 3170, szimu feladviny megfejtése.
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' KEPTALANY.

A 'Wasirnapi Ujsagr mult €vi 19-ik szaméban
megjelent képtalany meglejtése : A sebet csgk az
érzi,"Finek. fdj, ' :

. -
A Vgsarnapi Ussag? mult évi-24-ik szamaban
megjelert pagy képtalanyok megfejtése :

I, Béke koztiink és szeressiik
Egymast s el ne veszsziik
Mutassuk meg a wilagnak
Hogy mi nem rettegiink.

IL. Isten segits, orszagok istene,
Tedd jéra munkéssa e nemzetat,
Hogy a mihez fog érias keze,
Végére hajtson minden kezdetet,

A megfejtsk kézil elsének dr. Mattyasovszky
Kasszian (Esztergom), masodiknak Kricsfalusy Vik-
tor (Tatabanya), harmadiknak Demjén. Maria
(Veszprém), negyediknek Banyay Erné (Budapest)
neve: huzatott ki s nekik a kitiizott ksnyveket
megkiildi kiadé-hivatalunk.

Felelds szerkeszts: HOITSY RAL:
Szerkesztbségi froda: IV., Virmeaye-urcza 11
Lapliadé tulajdonos : Franklin-Tarsulat IV, Egvetrem-u. 4.

KE““E‘ ll_ll.:“dtk'mn lmazhﬂ!;.
LEVELBELYEGEKET.
i m_l#h; keretlien kivigands,
i A - 1 plyrae -
letdog ;220,40 ¥/ 30 mer“u:n-.um n-mﬁg‘i"ﬁ%‘ﬁ&ﬂf?‘d‘g
koronfsokirt Ve flet, mintden mismmdeléot 2 niGlbridk 14t
L Eayelion o cdmest .
JLUDWIG KAUFFMANN bélyerkersskeds,

Link a/E¥. Hofbirrg p/p. Fojase Ansztrig

(LA IR R RN R R RN IR RN

LOHR MARIA (xRonrusz)

A fGvaros elsd é= legrégibh
csipketisztitd, vegytisztito és kelmefestd

gyari intézete,

Gydr és fdiizlet : VIlL., Baross-u. 85.

Fidkok: TI., Fh-utozatot, 1V.. Eski-at 0, Keeske-
vI.. Torés
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KELETI J, BUDAREST, IV. kerilet,

Koronaherczeg-utcza 17. -
Gydirt legtikéleteaebb békebeli kivitelben: milaba- v
kat, mikezeket, servkitoket, haskotdket, gummi-
gorosérharisnyakat sth, Dus vilaszlék dx deszes
betegApolisi gummidrukban €s mdszerskben.
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umiinden nagyefgban,

csibeneveliket, csontdaralénépeket,
tomogépeket

- #5 az oksperi barombtanydsztisher ssliksdges
P Ogszes felscersiés] tarpyskst sedMitja & leg-
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NICKERL ES TARSA Részvéuylirsasig

Budapest, V., Vilmos csaszar-it 52. szdm.

Eérje & 06, szimi arjogynéket H'— K bilyeg bekfldésa allendben,

MATYAS A DiADALMAS,

OPATHS]

GYERMEKUJSAGA E

a szivet-lelket nemesild torté-

netek, mesék, versek, ismeret-

gazdagité olvasminyok valé-
sagos kincseshiza.

Rendes munkaldrsai: Endridi
Séandor, Viradi Antal,Vargha Gy
Lampérih Géza, Kiirthy Emil, A
: Gyula, Feleki Sandor, Mihdilyf

Féi Lenke, Berényi Laszloné, Tdabori Kol
'Kozma Tmre, Csanddy Sindor, Székelg D
- Benedek Jinos stb. , y

Allandéan kozol a régi nagy magyar és ide-
gen koltoktsl a gymmuufa%m.wa kolte-
ményeket. i

A J6 PAITAS-t a Franklio-Térsulat (Budapest, B ‘- | - ' ——
IV, Egyetem-utea 4.) adja ki. =~ ] s

Elofizetési dra negyedévre 25 korona.
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VASARNAPI UJSAG.

5. szam. 1921. 68. évfolyam,

MAGCYAR ILIASZ

RECENY A VEGEKROL. — IRTA RAKOSI VIKTOR.

1L
A rianas.

A Simson bard halészobdjaba vezetd szér=
wyasajté nagy csattanassal kitdrult és bero=
hant rajta valaki, a kib5l egyelre csak egy
hatalmas meleg vorés kendSt lehetett latni.
A takarébél természetesen Klarika bontakos=
zott ki, a ki odaszaladt az aggastyénhoz,
nyakiba ugrott, szertartisosan megcsékolta
a két szemét, a széjat, aztan megsimogatta
és megczibélta a szakdllat és a hajét. A béré
a kislany ddsgazdag hajéra hajtotta le fejét
és gondokkal megterhelt arcza egyszerre tgy
kideriilt, mint az ég, melyen a komor vihar=
felhék kétfelé szakadnak.

— Mit hallok nagyapus ? A Végon valami
szerencsétlenség tortént és maga oda készil
ebben a rettenetes iddben ?

— )6l hallottad kis angyalom. ’

- De nagyapuskim, az lehetetlen, hiszen
ilyen viharban maga még vadészni se megy el.

— Ohé, vadésztam én mér ennél sokkal
rosszabb idében is.

— Az igaz, ha kint lepte a zivatar, de
kimenni bizony nem ment ki ilyen zeger=
nyében.

— Mér pedig most kimegyek, viragszalam,
muszéj kimennem, mert mér ‘vendégeket is
hivtam. Hisz ez csekélység, egy 6ra alatt
mér itthon is vagyok. _

— Maga akaratoskodik ? No j6, hat akkor
én is kimegyek. S&t az angol kisasszonyomat
is kiviszem,

— No az ugyan nem - fog kijonni, annak
tobb esze van.

— Csalédik nagyapus, a missz nagy 6rom=
mel fogadta meghivdsomat és mindjart ki is
jelentette, hogy 6 szokva van az ilyesmibez,
mert & hirom telet t5ltott Kanadédban, mely
ott fekszik valahol az északi sark alatt. Azt
is mendta, hogy ott van az igazi tél, nem
itt nalunk. A magyar tél csak vicsoritja a
fogit, de nem harap.

— No latod, barédnykam, hat én gyavabb
legyek, mint a missz ?

— No jé, hat rendben van . . . megyek at=
oltozni. Tizendt percz alatt készen vagyunk.

A bard nagyot séhajtott.

- Hiéba, nem tudok necked parancsolni,
te kis ordégpozdorja:. De tizenst percz alatt
készen legyetek, kiilonben itt hagylak ben-
neteket. _

— Szent Isten, hiszen most latom, hogy

~ még maga nincs kellSkép feldltozkadve, mert

hiszen ebben a rubdban csak nem akar ki=

~ réndalni? ... Mihaly!

— Mar gondoltam rd, méltésagos kisasz=

‘szony & el is készitettem a legmelegebb
\ Vﬂdsmhitc

— No §6, — szélt a bnro megadassal
ebben engedelmeskedem, de te is hiizd fel
afékabdr=csizmadat és a teveszGr=szvetteredet,

Az alku meg volt kitve és Forgészél kis=

£ asszony, a mint jott, Ggy eltiint a nagy ajtén.

rtobm mnban ﬁlﬁlkerekdett bennz

fordult és nagyapijat, a ki gyonyorkddve né=
zett uténa, megfenyegetve igy kidltott:

— Aztén Ggy oltézzék am fel, nagyapus,
a hogy mondtam, kilonben nem viszem ma-=
gammal.

Mire Samson dr kinyitotta a szdjat, hogy
felelijen, Klirika méar a harmadik szobédban
trillazott.

. Ezen a mozgalmasan kezd¢dott reg-
gelen az Uzonyi csaldd éppen a reggeliz8 asz=
tal mellett @lt és Aranka asszony, a ki Bar=
nat valésdgos hizékdriba fogta, éppen a mé=
sodik bogre pompéds haboskavét ontotte ki
neki, természetesen maga siitotte kaldescsal,
mikor nagy amulatukra befordult az udva=
rukra Sdmson béaré széntalpakra fektetett
nagy vadészhintéja, melybdl Krantz Gr maé=
szott le kamcsatkai jegesmedve=vadisznak
oltozve. A fiatal trnak ugyanis més véle=
ménye volt a magyar télrél, mint az angol
missznek és ilyen téli kirdndulasok alkalmé=
val ruhatarat rendesen Sémson baré prémes=
bunda=készletébsl egészitette ki. Krantz Gr
nagyon szerette az Uzonyiék kedves hézét és
gyorsan folmelegeds természete hozta magé=
‘val, hogy mér Barnéval is bizalmas baréti
viszonyba helyezkedett. Haj, haj, a szfke
ifia egykor egész més érzelmekkel taposta
a foldet a szép Aranka koriil. Egy kicsit sze=
relmes volt a lanyba, de félénk mivolta és
Aranka tartézkodé magaviselete miatt nem
mert hatdrozottan fellépni. Egyszer aztén
idecséppent Bergengécziabél ez a vad szé-
kely és a tandr dGr csillaga orokre letdint.
A tanar Gr sebe gyorsan meggyégyult, talén
nem is volt az seb, csak olyan kis pattanas.
Es most mér legjobb baratja volt a haznak,
hol néha valésdgos hangversenyt rendeztek,
melyben a menyecske a zongorat, Uzonyi
Andrés és Krantz a hegediit, Barna pedig a
gordonkat képviselte. A tudés ifjtnak ezt a
tehetségét azonban Krantz gondosan titkolta
az ura el6tt, mert attél tartottak, hogy Sam-
son’ baré Barndt is lefiileli és a kastélyba
czipeli muzsikalni.

Az Uzonyi fittk rogton kihamoztak Krantzot
a kiilsmboz6 éllatbérokbél, Aranka asszony
pedig egy hatalmas bogre forré kavét teit
eléje. Nem is engedték széhoz jutni, mig ezt
meg nem itta, pedig ugyancsak kivéncsiak
voltak a szokatlan latogatés okéra. Végre ki=
hazta orrat a bogrébsl és akkor elkezdte mes
sélni az éjjeli dérrenés torténetét. Uzonyick
amulva hallgattik, 6k nem tudtak réla sem=
mit, a mi tin annak tulajdonithaté, hogy
Alsé=Sztregova jéval messzebb fekiidt a Vig-
t6l, mint Felsé=Sztregova. Csodilkozva érte-
siiltek arrél is, hogy Samson barét mennyire
izgatja a dolog s az egészet valami rejtelmes

- természeti er§ megnyilatkozésénak tartja. De

legjobban meglepte éket, mikor Krantz vé-
giil kirukkolt a bérénak azzal a kérésével,
hogy jbjjenck ki rogton a Vég partiéra és
segitsenek neki a rébuszt megfejteni.

~ Senkinek se volt kedve a hal'o lullonég
:,-, capnioh.

‘micsoda er§ csaphatta fgy szét a

- B

{Folytatés.)

ki kis fia sziiletésnapja alkalmébél aznapra
egy kis csaladi ebédet tervezett, melyre Pifs
kéék is hivatalosak voltak. Mert az bizonyos,
hogyha Simson béré Andrast és Barnit el=
csipi, akkor fel fogja hurczolni a kastélyba
és ott fogja Gket ebédre. Vagy pedig oly ké=
sén szabadulnak el, hogy az egész iinnepi
ebéd meghiusul. Krantz konyorgésére végre
mégis engedtek, kiilonosen miutin a tanar
ar becsiiletszavat adta Arankéanak, hogy pont
tizenkét oréra visszaszéllitja az urakat.

— Még egy kikotésem van,
nyecske haragosan, — az, hogy barmilyen
alkalom kinéalkozik is, az étvigyukat el ne

szolt a me=

rontsdk. Mert azt nem fogom tiirni, hogy az.

én esirkegulydsomat csak piszkélgassik, az

Y el ™

almésrétesembdl pedig egyaltalén ne egyenek.

— Mit hallok, — kialtott Krantz, — csirke=
gulyés, almésrétes ? Szabad esedeznem, hogy
én is eljohessek ebédre ?

— Szivesen, — felelt kideriilt arczczal
Aranka, a ki most mar biztosra vette, hogy
e csabito ételek hatasa alatt Krantz ponto=
san hazaszéllitia a két urat.

Az alsé=sztregovai nebulék aznapi szellemi
etetését a masodik tanitéra, Sziics Géspérra

latott. A mi annyit jelentett, hogy jé vastt;E

talpu parasztesizméat hiaztak, meleg birkabor

bekecsbe bujtak, fejitkkbe béaranybgr=siiveget
nyomtak, s nemsokéra vidam csengettyiisz6=
val futott a szén a Vag felé.

Ott; hol a Vég zhGgva tor el§ a hricséi és
lietavai romkoszortizta sziklacsficsok koziil,
a téj egyszerre siksaggd lapul s a folyé téva
terpeszkedik, mintha a zajos és faraszté csor=
tetés utén elteriilne pihenni. Ennek a ténak
az alsé végén van a hricséi révhéz és komp
¢és ezen a kiszélesedett Vigon tértént az éj=
jeli repedés és katasztréfa. Mire Sadmson baré
és Klarika odaérkeztek, a két Sztregovarsl
mér j6kora tomeg parasztember tiborozott
ott, férfi, asszony, gyerek egyaréant. Egy csomé
férfi az alsé=sztregovai kisbiré vezetése alatt
hosszli pbznakkal a repedés mentén a Vigba
veszett vén Haracsnak a holttestét kereste.
Ez a repedés olyan széles volt, mint egy

arok, két oldalan végig sanczként folhalmo-

z6dott a jég s fenekén latni lehetett a Vig-
nak be nem fagyott vizét, a mint dél fclé ro=
hant. Ez a hirtelen filszakadt arok mintegy

harmincz méter hosszi lehetett és északrdl

dél fele hﬁzﬁd_va a Vag folydsanak ir
kovette. A nép izgatottan targyal

kemény jégpanczéljit ? Es ldv&n 8
hogy Samson béré micsoda
nyilvénitani, de a f6ar maga is
kozni tudott, de nem tud
hogy itt tylajdonkép mi tér
E kézben a hricséi szikll _ al

mentes helyen, hatalmas tiizet raktak, hogy
a még mindég dermesztéen fuidogdls szél el

len egy kis meleg menedéket taldljanak. Agye= "
va csiszkaltak a Vig

rekek vigan k

bizva, a két Uzonyi hamarosan toilettehez skl
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melegitsék a hangosan sirdnkozé Harécs fa=
milit. Kiilonésen Hardcsné jajveszékelt ers-
sen, bevett szokéds szerint félsorolvén az el-
héinytnak fényes polgéri erényeit, a mit a
nép nagyon vegyes erzelmekkel fogadott,
mert kdztudomas volt, hogy a vén Harécs
egy részeges, veszeked és dologkeriil§ ems=
ber volt. Bs a Hardcsék szomszédsagaban
laké, tehéat igen j6l értesiilt Sulyokné nem
is késett halkan odastigni az asszonycsoport=
nak, hogy az elhnyt, a mig ¢élt, nem részes
siilt ilyen megtiszteltetésben, hanem ha ittas
san jott haza, a felesége sepriivel fogadta,
lehordta a sirga foldig és ilyenkor mindég
annak az ohajanak is szokott kifejezést adni,
hogy bar az érdég minél hamarabb’ elvinné
&t a csalad nyakérsl. Es ime, az ordog végre
is megfelelt a hozzd filiz6tt varakozdsoknak,
mert ez a hirtelen valé kiilénés eltiinés csak
az ¢ munkéja lehet.

— Meglassatok, — fejezte be Sulyokné az
el6adésat, mely éltalénos hiedelemre talélt, —
hogy a vén Haracs holtteste nem is fog el6-
keriilni soha. A teste sohse fog megszentelt
foldben nyugodni.

E kézben Klarika barénd a parasztgyere=
kek kdzé keveredve, pompds mulatségot ta=
lalt ki maganak’és a missznek. Klarika ugyanis
killonds Isten teremtése volt. A polgéri osz=
talylyal, az Ggynevezett kaputos osztalylyal,
vagyis lateinerekkel nem szeretett érintkezni,
mert tudta, hogy ez a velesziiletett vagy
belé nevelt arisztokratikus és csalddi gégnél
fogva bizonyos leereszkedé modorban tortén=
hetik csupén, a mi sértené ennek az osztély=
nak a tagjait, ez pedig viszont Kléarikét ban=
tané, a kitdl ilyen szdndék tavol éallott. El=
lenben habozas nélkiil keveredett mindég a
parasztnls kozé, a kiket ez boldogga. tesz,
lintetésnek veszik, Itt sértésrdl szé
t. Klérika elészor cstiszkalni prébalt,
de ez nem ment. Azutén a missz nagy meg=
botrdnkozésira leguggolt és két fiaval végig
huzatta magéat-a csuszkén. Ezt is hamar meg=
Ginta és akkor a parasztgyerekeknek deszka=
b6l osszerétt kezdetleges szanjaibél kivélasz=
tott egy nagyobbacskat, raiilt az angol kis=
asszonynyal, eléje fogott négy fiat és villam=
gyorsan szénkaztatta magédt a kiszélesedett
Vég jegén. Ez mér az angol lanynak is tet=
szett. Egy péarszor fel is hGzatta magit a
hricsSi hegyre s onnan leszankaztak a vélgybe.

Kétszer fol is fordultak, de ez csak fokozta
a mulatsagot és vidamsagot.

Ezalatt a fiatalurak megérkeztek és rog=
ton Samson béré csapatiahoz csatlakoztak.
Krantz bemutatta Uzonyi Barnat a barénak,
a ki leplezetlen meglepetéssel nézegette az:
ifjit, mert ennck szabéalyosan épiilt, ardnyos
termete a durva kontds alél is kitiint, klasz=
szikus feje pedig pléne feltind volt a barany=
b8t =siiveg alatt. Végig jértdk a repedést,
még egyszer megpiszkaltik a hossz péznik=

kal, de B ae-m semmi olumt felelni

'”-siaba a vizet, hotv egyszerre szét tudta
~ végni a vastag jégpanczélt 2 M a"kér-
- désnél megillt mindenkinek az esze.

A titok nem is nyert addig megddist, a
mig meg nem érkezett Sziics Géaspér, az alsé=

sztregoyai masodik tanité. Az ifji pedagogus

riivid_ mésfél 6ra alatt elvetette azokat a

mlydmek elhintése arra a napra

m&hm-

PETR! ELEK, A DUNAMELLEKI REF, EGYHAZKERULET
{ELHUNYT PUSPOKE,

VASARHELY! WODIANER ARTUR, A MOST ELHONYT
/ ISMERT KONYVKIADO,

ton korgd és mindég iires gyomra ugyanis
valami kiilonds, lathatatlan szervekkel wvolt
megéldva, melyeknek segitségével ki tudta
szimatolni, hogy a kérnyéken hol rendeznek
egy kis eszemsiszomot.. Igy ma is megsejs
tette azt, hogy Samson bérd villdsreggelit
rendez a hricsdi révhéazban. A hazai kézokta-
tds ezért szenvedett ma rovidséget Alsés
Sztregovan. Sziics uram pedig felkapott a

Jlegelss kifelé igyekvs parasztszénra és séva-

rogva iigetett azon hely fel¢, hol 6t a mai
napon a sors rendelésébdl varatlanul, bizo-
nyéra finom lakoma varja.

A mint a Vaghoz érkezett, leugrott a szén=
rél és vialmmld:d tekintett koril, hogy
a helyzettel megdsmerkedjék. Helyzet alatt

azt értvén, hogy a villasreggeli megtorténtse -
vagy sem, mert Ot csak ez érdekelte. Az

urak csoportja lassti léptekkel a révhiz felé
tartott, koronként meg=megillva, mintha ta-

" nécskoznék. A barékisasszony és a missz az

asszonyokkal beszélgetett a tliz mellett. Mind=
¢bbdl fent tisztelt egészséges dsztone kitaldlta,
hogyu:&bl! mint a hogya Dun&ntﬁlne--

tekintett a repedésen, futd pillantdst vetett
Hricsé felé, de ekkor az arcza hirtelen fele
deriilt, leugrott a dombocskérél és gyorsan
végig szaladt az drok mellett, A végén meg=
allt, egy pillanatig mozdulatlanul meredt
maga elé és ezt mormogta : Ha 6k is kitaldl=
tdk, az se baj, de ha nem, akkor egy kis meg=
lepetéssel szolgdlok nekik,

Ezzel futélépéssel a tarsasig felé indult,
melyhez a mér emlitetteken kiviil tartoztak
még Sérmay az uradalmi kasznér, egy irnok
az irodabél és a fels6=sztregovai jegyz8, mint
hivatalos személy. Sziics kell§ tisztelettel iid=
vozélte az urakat, s halkan megkérdezte kol=
legdjat, hogy mi a vizsgélat eredménye és
mit tartanak a nagyerejii repedés okénak ?
Uzonyi megmondta, hogy err8l sejtelmiik
sincs, mire Sziics Gaspér Sémson bérd elé
Iépett és igy szolt:

— Méltésigos bard Gr, ha méltéztatik meg=
engedni, én is kinyilvénitom szerény véle=
ményemet .

Az 6reg bars tirelmetleniil kizbevagott;

— En mindent méltéztatok megengedni,
csak azt nem, hogy velem ilyen czifra stilus=
ban beszéljenek. En a szerény véleményére
se vagyok kivéncsi, csupln az okos vélemé=
nyére . .. most pedig beszéljen!

- Bétor vagyok megjegyezni .

~— Mar megint kezdi. Ha maga Afrikibdl
jonne vissza, a hol oroszlanra vadészott, aks
kor stilszerdbb volna, ha tgy kezdené elbe=
szélését : Bator voltam oroszlénra vadészni. ..
de micsoda batorsdg kell ahhoz, hogy nekiink
elmondja a véleményét?

— Azt hiszem, méltésiagos uram, — kezdte
Sziics rovid gondolkozds utén, — hogy ki=
taldltam a repedés okat.

— Ki vele hamar, égek a kivéncsisigtél,

~— Ez kérem aldssan nem egyéb, mint az
ligynevezett riands.

— Riands ? Mi az ? — szélt a bars.

— Rianés ? — sz6lt Uzonyi Barna, — de
hisz az csak a Balatonon szokott eléfordulni.

— Méltdztatik tudni ... azaz hogy bizo=
nyara tudjak az urak, hogy én zalamegyei,
még pedig balatonparti emker vagyok és figy
osmerem hazénk gyonyorii tavat, mint a te=
nyeremet. A befagyott Balatonon szokott eld=

fordulni a rianas, mely egy killonds termés

szeti tilnemény. Jékai Mér és Eotvis Kéroly
megemlékeztek réla munkaikban és nagy tu=
désunk, -Léczy Lajos is vizsgalat targyava
tette. llyen robbanasszersi hatalmas megrepe=
dések sehol a viligon nem fordulnak el§,
csak a Balaton tavan. Irtéztatd dorejjel két=
felé nyilik a jég, s néha két<haromszéz mé=
ter hossztsagban is ilyen arok képzédik, sét
ennél szélesebb is, mint a minét most a V=
gon latunk. A csuda csak az, hogy most egy=
szerre a Vag neki &ll egy ilyen riandst csis
nélni, holott ez a vilag teremtése 6ta nem
fordult elé rajta.

.— Es mi az oka a balatoni nanimah?-—r‘
kérdé Samson béré. KLl

S A fent emlitett urak véleménye azerinth‘ 5 ;
egy irtdztaté erejii szélroham, mely egy bi=

zonyos irdnybél, még pedig a tihanyi vélgy=

torokb6l hirtelen lecsap a siméra befagyott &
Balatonra. Ez a szélroham olyan M G~

nyomést gyakorol a jégre, hogy az

lik, jéformén behorpad alatta, de mnlljlnl'lb

ségénal fogva egy adott perczben visszapat=
tanik és ekkor torténik uﬁmy& dérrenéssel
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Négy 6ra tajban lerdtta volt a napi robo=
tot. Mély lélegzetet vett, aztin nekivagott a
csatakos. utezénak. Hazafelé tartott, de dt=
kézben eszébe jutott, hogy elfelejtett kara=
csonyfat venni. A sors elszakitotta csaldd-
jatdl, de azért megkivénta a ., Krisztkindlit”,
mint a tiszta ruhéat vagy becsiiletet. Kolto=
nek sziiletett s mesemondés kézben Kifinomo=
dott az izlése: igényt formalt a mult szép
emlékeire, egész koltészete a kegyelet nagy
érzéseibdl ‘taplalkozott.

A vésarcsarnok el6tt apré fenydgalyat vett
és harom viaszgyertyat. Még betért egy czuks
vaszboltba is makoskalacsért. A diésat sze=
rette — ez volt is neki otthon — de kardcsony
estéjén’ megkivénta a makot, mert akkor ma=
kosat ettek Gsei is.

Kriptaszer(- csendben lakott egy hatalmas

alota félreesd zugaban egyesegyedill. Tart
Earnl_fog_ad‘la az lidvazité magény, a mit
egy idd ota tobbre becsiilt az embereknél, a
kiket egykor oly ~végteleniil szeretett, hogy
képes ‘volt érettiik feldldozni magét. Odaadta
nekik ‘minden vagyonét, egész szivét. Igaz,
hogy nem egész onzetleniil. Szémitott: arra,
hogy visszakap, belsle valamit, ha nem is so=
kat, de szebb formaban, magasabb rendii
értékekben: haléban, becsiilésben, szeretetben.

m késtek az emberek, az Elet meg sietett.
Siirgette Krucsayt : Naiv fantaszta, fejezd be
végre az.orok mesét; hiszen nem vagy erre a
vilagra valé ; elkétyavetyélted, mert megve=
tetted. aprépénzemet, Istentdl kapott kin=
cseidbdl akartal megélni; s mi lett az ered=
mény ? Az emberek nem voltak hajlandék
szellemi értékeidet szatécsmédra Osszeizzas=
dott garasaikra felvaltani, mert Ggy fordult
a vilag : a tarsadalom nagyborzéje tordlte tab=
lajarsl- az elvont lelki értékeket; nyakadon
maradt a gazdagsdgod; és szerencséd sem
volt, megvetésed tovist termett ; becsiilet he=
lyett irigységet @rattﬂ‘,; a torpék nem tud=
tak neked megbocsatani, hogy tobb vagy, mint
6k : nagyot iitottek a tomegbél kiemelkedd
fejedre, hogy a maguk szintje ald buktassa=
nak; s megtéptek, megragalmaztak, hogy mes=
rényletitknek erkdlcsi latszatot adhassanak;
te pedig, a helyett, hogy visszaiitéttél volna,

* mosolyogtal, késobb szenvedtél, aztin meg=

bocsatottal, a végin elhagytad magadat, les
mondtal minden foldi orémrol, csak békére
vagytal, az orok nyugalmat kérted tdlem, az
Elettdl, olyasvalamit, a mit csak a Halal ad-
hat meg neked. Azonban miutan sajnéillak,
annyit megteszek neked, hogy kitagitom ho=
mokérad nyilasat, a melyen napjaid lepereg=
nek, hogy hamarabb elérd vagyadat; raita,
fejezd be a mesét, késziilj a szebb hazdba, ez
a klima nem neked valé!... .

Krucsay kamards, a kolto kissé vlszédiilt
szobaja tikkadt melegétol, kissé félt is, mert
tudni vélte, hogy rajon a kinzé szdraz koho=
gés. Mindig rajott, valahanyszor alkalma Jett
volna fizikai faradtsagat Kipihennie; az Elet
Gigy igazitotta be homokérajat, hogy soha=
sem hagyott neki nyugtot, ha idegei és iz=
mai befejezték emészté munkdjukat, a tiide=
jét rdzta meg.

Az egyszer azonban hidba varta Krucsay
a Halal hirnokét : elmaradt. Megfujtatta tii=
dejét : nem zérgott. A lemondas hése egész
elérzékenyedett a nem vart szerencsétdl...
Mily j6 is az Isten! Az & Fia sziilelési iine
nepére csudat tett vele, hogy zavartalanul
iinnepelhesse az 6 megvaltdjat.

Pompéas meleg volt a szobiban, mint ré=
gesrégen édesanyja 6lében. Volt egy kis laza
is, de attél nem félt Krucsay. Szerette a me=
leget mindenféle formaban. Hiszen akkor jon=
nek, rajzanak legsiiribben a gondolatai, a
melyek, mint guzsalyon a len, meseszalakka
fondédnak s bearanyozédnak képzelete varizse
élenyén. Kinek a szerelem és bor méamora,
kinek a lazé. Valamikor amabban Gszott, most,
hogy megoregedett, ez illeti meg. Nem mind=
egy ez, mikor ennek is annak is egy a ha=
tasa, gyongysziilotte; a kéltemény, a mese!

retet szent iinnepén elszakittassék azoktdl, a
kik az & szivét viselik a keblitkben, vére k=
tetéséhdl élik artatlan életitket!

De most egyszerre belenyugodott a sors
siba. Elmosolyodott ... Ugyan micsoda poéta
az, a ki oly keservesen érzi ezt a csekélyke
Stven kilométernyi tavolsagot, a mi feleségé=
tél s gyermekeitsl elvilasztija, mikor ott van
a szive, a mivel at lehet dlelni az egész vi=
ligot, egy vonalnyi kozelségre redukalhatja a
fényévnyi csillagtavolsdgokat! Az inzsellér
f5ldmeér8slanczat nem toldja meg mestere kép=
zelete, de az & karjait meg fogja hosszabbi=
tani a vagya: barmikor médjaban &ll hitve-
sét s gyermekeit megdlelnie.

Felvidult. Bar kissé gyongének érezte ma=
gat. Talén mert éhes volt. Nohit, azon kénny
segiteni. Begyuijtott a szamovérba. Aztan meg=
teritett ; kirakta az asztalra Ginnepi vaesori-
jat. Egy sonkacsiilkdt, a 'diés és mékos pat-
két, egy darab sajtot s egy iiveg vords bort.
Lucullusi lakoma olyankor, mikor milliényi
magyar ¢hezik. .. :

A viz felforrott a szamovarban. Krucsay
theat dntdtt maganak. Sevresi porczellin csé-
szébe, régi gazdagsaginak egy ittfelejtett rom-
jdba. Errél mZﬁ iutottaiy a virdgjai :.két
cserép jaczint és muskatli. Feldiszitette ve=
litk az-asztalt. Gazdagsig az is. Minden gaz-
dagsag, a mi szép. Csak az a kar, hogy a
szépség gazdagsiga Onmagdban befejezddik,
holott az anyagi gazdagsagon, annak a ki ért
hozzé, szaporitania lehet a szépségeket. Csak
azért szeretett volna igazin gazdag lenni. De
igy is j6 volt. Hiszen a latszat is elég lett
volna most neki, képzeletének csak egy kis
lépéssel kellett volna azt megtoldania, hogy
menten valéséggé valjék. Elemében volt. Lel-
kében magasra lobbant az isteni lang, a mi=
nek a hevében osszeolvad a lehetd képe a
lchetetlenével : valésiggd otvozddik az is, a
mi nem az.

Az éhes poéta belekéstolt a sonkacsiildkbe.
Ezelétt tiz évvel papirvékonyra véagott, pi=
rosssdrga fodros aszpikkal koritlteremtetté=
zett sonkapiramis keriilt a Krucsay aszta=
lara sélyos csalédi eziisttlon, de az nem volt
olyan j6, mint ez a tdmpe csiilék. s a régi
Mumm=pezsgd is gyenge italnak tetszett a
mai szekszérdihoz képest. Nyilvan megneme=
sedett a szoll6t8ke 1o év alatt... Mily kar,
hogy senkije sincs itt, kivel fényes vacsorajat
megoszthatna!

Szélni sem kellett a kéltének, ma igen ke=
gyes volt hozza Isten — a gondolatét is tel-
jesitette. Az elészobaban megszélalt a csengs,
Krucsay Kisietett ajtét nyitni... Vastag ken=
débe bugyolalt karcsi néalak alltot elbtte;
fehér arczu, bis, fekete szemi. A koltd nem
ismerte meg mindjart.

— Tessék beféradni.

A nd belépett a viligossagba.

—- Kezét csdkolom ...

— Nini, Kovécsné, maga az?

n és hozom a kisfiamat is.

Krucsay nagyot nézett.

— Kis fiat ? A Béla huszart ? Hol hagyta?

— A mellemen alszik, a kendd alatt.

Kovacsné még egy évvel czeldtt is taka=
riténdje volt a kamarasnak. Aztan ott hagyta.
Lelkét megrontottak a kommiin fenevadijai :
elziillott aiariaikban ... Karécsony=est volt :

az irgalom, a szeretet iinnepe. A kdlt§ elfe= -

lejtette a sipadt asszony bimét.

— ]6jion be, lelkem, a ‘szobaban meleg
van, ott lefektethetjiik a kis huszért.

Az asszony szétlanul kovette régi gazdé=
jat. A szobaban kihdmozta kis fidt a nagy=
kend8b8! s miutin nem ébredt fel, a divanra
fektette. Még akkor sem szélalt meg. Koriil=
nézett, idesoda imbolygott, mint valami ar:
nyék, végre térdrevetette magat s elkezdett
zokogni. ' -

— Kovaesné, ne sirjon, — vigasztalta a
kélté§ — j6! teszi, hogy banja a binét, de
azért nem kell kétségheesnie, a rosz dtrél
mindig vissza lehet térni a jora.

- Késé, — fuldokolta a szerencsétlen
asszony.

~ Semmi sem késé — oktatta a kama=
ras — Gszinte megbadnéssal pillanat alatt jova

Egy karosszékbe emelte a cselédet s megs
simogatta a hajat. et
~ Most felébresztjiik a kis huszart és megs=

" vacsoraznak néalam.

¢ Nem kellett a kisfiut folébresztenitk, megs
tette azt a szoba lagy levegdije is. Par pilla=
nat mulya leugrott a divanrél s a Krucsay
lébe ropiilt.

— Mélté bacsi! Mélté bacsi! — ujjongott
s sirvaskaczagva dlelgette az 8 régi nagy paj=
tasa nyakat. -

Az anya szemébdl egyszeribe kiapadt a
kény. v
— Jézus Isten, csudat tettél vele!

Elmondta, hogy a kisfit nagybetegnek tet-
szett, midén hazulrél elindult vele ; gyenge
volt, mint az- &szilégy, enni sem akart, vél
tig a mélté bacsijghoz kivéankozott. Riméan-
kodott, sirt. Hogy tavaly ilyenkor megigérte
neki a méltésagos Gr, hogy egy év mulva
kaplarra iiti; ha jol viseli magat. Azédta en=
gedelmes és kezes, mint a barany. Ma tor=
tént el6szér, hogy megkototte magét. Nem
lehetett vele birni: el kellett hoznia betegen.

~ Lam, " lam, motyogta magéban a
kolté6 — beteg volt és meggydgyult kards
csony estéjére, akdr csak én. Igaza van, Kos=
véesné — folytatta élénken — Jézus Isten
csodéat tett' veliink. Ezt meg kell hélédlnunk.

Lefejtette nyakardl a kisfia vézna karjat
s két kézre fogta buksi fejét.

— Kozhuszar Béla, nézz a szemembe hu=

szarosan.

A kisfiu kiugrott a mélté bacsi 8lébdl s
haptak=allasba vigta magét.

— Koézhuszér Béla, — folytatta a kolts,

a mai szent napon kdaplarra iitdm oOnt.

A képlar ar pillanat alatt hasra végta
magat.

... Ah4 — gondolta magaban Krucsay —
az Gj sarzsi nem engedi el neki a czerimé=
niat. : :

El6kereste botjat s szabalyszeriien végres=
hajtotta vele a képlarra valé iités miivészetét.

— Folkelhet, kaplér Gr, holnap felvarr=
hatja maméaja a két csillagot.

A kis képlar felugrott s hildja jeléill ha=
rom bukfenczet vetett a szonyegen.

A biings anya halkan, boldogan kacza=
gott, mint az artatlanok.

Krucsay ellenben szemiigyre vette az asz=
talra kikészitett vacsorat. Biz’ 6 csak magéra
szamitott. Harom ember nem lakhatik jél
egy sonkacsiilokbél s két kis patkébél.

—  Zsuzsi mama, kaplar dr, foglaljanak
helyet és egyenek.

— Hat mélts baesi?

— Fn mar uténa vagyok, jél laktam, mint
a duda.

A cseléd és gyermeke helyet foglaltak a
kamaras asztalanal s az utolsd morzsaig el=
pusztitottdk az imént még éhes kolté kara-
csonyesti vacsordjat. S csudélatos, harémjuk
kéziil mégis 6 volt az egyediili, a ki igazén
illakott, pedig csak két falat sonkat s egy
falat kenyeret evett. Igaz, hogy a szive tele
volt csordultig s vére egy szilaj hegyi forrds
elevenségével csirgedezett elmeszesedett erei=
ben. A csudatev8 Krisztus kegyelmébdl fia=
talnak és erésnek érezte magat. Folyton jar=
kélt, gesztikulalt, pillanatra sem é&llott be a
szaja : dalt belle az érzés, a tréfa, a mese.
F&képen a kaplar urat mulattatta. Csintalan
moékas torténeteket eszelt ki a sziméra s va=
lahdnyszor a gyermek elkaczagta magit, fols
‘nézett a szoba mennyezetére, mintha keresne
ott valamit. Ugy rémlett neki, hogy a kiss
fiuval egyiitt egész raj szarnyas angyalka csi=
lingel a torkaval az & szive sziporkazo torka
gyongyszemein. !

" Vacsora utén elkészitette a karacsonyféjét.
Két arasznyi disztelen galyacska velt, de a

kaplér Gr Ggy talalta, hogy szérnyen nagy s.

a hérom gyertya fényétél mind szinarannyd
valtoztak a {Gi. Bamulata s meghatottsiga
jeléiil térdre vetette magit s elmondta a
Miatyankot. Kézben melléje térdelt az anyija
s végiil a kamarés is. Hérman imadkoztak
hangosan : az élet sotét mélységeibe zuhant
asszony, a foldi méreteket meghaladé csi-
csokon tévelygd kslté s a gyermek, a ki egye=
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nustél, de most a kardcsonyfa alatt Krisztus

ur varazslatéra oly kozelre jutottak egymas-

hoz, mint egyazon porszem atomijai. ..

%éf'{elmdt;h é]fék midén a kis kapléar

végre belefiradt a sok gybnyériiségbe : el=

aludt. Anyja keblére vette s récséag?arta a

nagykendét.

A koltd az asszony kezébe csusztatta min=
den pénzét s kikisérte vendégeit. Midén szo=
_ béjaba visszatért, ujabb csuﬁa vart ra. Az
apré disztelen fenyégaly helyén hatalmas,
szliz hépehelytdl, eziisttdl, aranytél esillogé
kavicsonyfa fiirdott szaz szal gyertya fényé=
ben. Koriilotte hdrom mosolygé Graczia. Az
egyik égszinkék, a masik hajnalszind, a har=
madik héfehér habruhdban. A kalté régi sze=
relmei. llonka, a kékruhds gyermekkori, a
rozsaszinli Mariska levente évei s Zsuzsika, a
fehérlelkii, onfeldldozé Zsuzsika dalia kora-
beli elkésett eszménye. A legnagyobb csuda,
hogy az idé mitsem valtoztatott a harom
Graczién. Tizennyolcz évesek voltak, mint
szerelmiik fogantatésakor. E

Az breg poéta rajuk mosolygott. Ok vissza=
mosolyogtak az oreg poétira, finomsnegéde=
sen békoltak neki, aztan kecses minétslépés-
ben elvonultak elétte.

— Tibor — szélalt meg a karest &zjarasa
Hlonka — hasz év éta boldog anya vagyok,
de azért el nem felejtettelek, pedig meg sem
csékoltdl soha.

Krucsay meghajolt elStte hilasan, tisztes
letteljesen. ;

— Tipesi — csicseregte a tiizes szemd barna
Mariska — az én uram nagy dr, boldog 15
évet toltottem vele, mert arany a szive is.
Tegu‘!_ l.l.zon'ban edben, nélkiilozé=
sek kozott is jobban tudtalak volna szeretni,
csokod, elsé csékom most is ott ég az aj=
kamon. .

A koltd kezet csékolt Mariskanak.

Aztén megszolalt a harmadik, az sbrindos
szemii, szoghaji Zsuzsika.

— Uram, én még ma is szeretlek s nem
is leszek mésé soha. Te vagy nekem az egyet=
len, drokkévalé parom: megvirom a masvis
ligot, hogy egyesiilhessek veled.

Odatartotta homlokit a kdltének. Az ra-=
csbkolt’ ahitatosan, lehelletszeriien. Lehellete,

Vele egyiitt koddé lett a mésik -két Gra-
czia is. S magukkal vitték fényes karacsonys
fajukat.

Krucsay kis ideig utianuk bamult. Meg=
dorzsdlte szemét. Koriilnézett a szobédban.
Majd maga elé meredt. Aztin az asztalra
tévedt a tekintete. A cserépvirdgok rajta vol=
tak. A megkezdett sonkacsiilok elftte a tas
nyérjdn, a mékospatké, a sajt a talczén érin=
tetleniil.

A kblts elszomorodott. De csak addig tar=
tott a levertsége, a mig a rideg tényallast az
trify arulé jelenségekbd! megallapitotta volt.—
(Elnyomta a buzgéséag, mielétt iinnepi vacso=
rajat elkslthette volna : nem valéség volt a
mit -atélt : dlmodott.) — Aztan maga elé mo=
ioiygott, majd felkaczagott, jdiziien, gyerme=

esen.

... Ugyan, ugyan, micsoda hitvany fold
hoz ragadt logika keritette a hatalméaba! Hat
kotelezik 6t a szatdcstorvények : az édtlags
ember tiﬂ'ékoztatéséra szolgilé jelenségek, a
dimenzidk, a tirgyak, a képek, az anyag!

Nem, annyira még nem siilyedt, hogy
ki ne emelkedhessék a fold jézan légkérébsl
arra a mamorité fényre, a mi lelkébsl kisu-
gérzik s a mi minden érzéknél jobban meg-
mutatja a tényeket!... lIgenis, az a valésig,
az a tény, hogy itt jértak ndla a bénos asz-
szony, a kis huszér, régi szerelmei, a harom
Gréczia, elhoztdk neki a sziviiket minden
kinesestiil, folmelegitették dermedt keblét, el-
arasztotthk szobdjat moselyuk fényével, ka=
czagasok zenéjével, imajuk témijénével, sze=
relmi vallomasuk édes kaprazataival, csak —
a testitket nem hoztak magukkal : a lelkiik
itt volt vele.

A kolté kihiilt teaja utin nyult gépiesen,

- szomjasan. De ajkdig se vitte a csészét, hir=

telen réjétt a goresds kohdgése. Beteg tiideie
zihilva zokogott, agyvelejét eléntotte a vér.
Megijedt az Elet szigoratél s a Halél rames
redd szemiiregétdl.

— Nem, nem voltak itt — hebegte meg=
hunyészkodva — sem a testitk, sem a lel
kiitk, az dlom hazudott,

Osszegubbaszkodott, mint vésott gyermek
a fenyiték utan. De csak par perczig tartott

merd szilajsigaban megostromolta az eget.
Megfenyegette kinzéjat, a rabszolgatartd Fle=
tet s lemosolyogta szolgajat, a Halalt.

— Ugy tortént, a hogy mondtam — jelen=
tette ki daczosan — az Elet korbécsa }megg
kinozhatja testemet, de hitvény jelenségeit
valéségokul nem oktrojilhatja ram, aki ma=
gﬁtol Istent8] vettem az igazsagokat. A Ha=
1dlté] pedig még gy sem félek — folytatta
a kolté — mert az az én szolgém, arravalé,
hogy karjaiba vegyen, mid8n az j, szebb
hazaba koltozkodsm.

.Aitfin csakugyan eldvette a fenyégalyat,
raercsitette s meggyujtotta a harom viasze
gyertydt, Belemeredt a fényiikbe. Kony gyiilt
@ szemébe a halatél és boldogsagtdl, a mis=
vel csordultis megtelt a szive.

— Jézuskdm, mitévé lennék én most el=
hagyatottsigomban, beteg testemmel, ha meg-
kitlonboztetett lelket nem adtal volna nekem!

Tg’rc!re esett s halat adoft Istennck, hogy
csalddasra, szenvedésre, kolt8nek sziiletett.

SZERELMEM: SZENVEDESEM.

Uram Isten, tin sok is nékem ?
Az én szerelmem : szenvedésem.

Utam Isten, én vértam, vértam.
A mit kerestem, nem taliltam

Illatja nipcs az orgonanak,
Madirdalok, tavasz ma fajnak.

Es f4) a napfényhozta élet :
A csoknak ize semmivé lett.

A csékom, vagyam, lelkem, almom
Mar nem talilom, nem taldlom

A kit szeretek és szerettem,
Tén nem érdemli, hogy szeressem.

Tén nem is érdemelne engem;

De f4j, de faj az én szerelmem,

B e e . R e et - . s S et vt az izz6 érzéshullim, a mi szivéb§l kicsapott, a megaldzkodasa. Mihelyst kiallott égé mel= Uram- Isten, tan sok is nékem :

‘magét. Fgy 6raval azel6tt még zdgolédott alatt is... Léssa, ‘?2? a:ta a_'. - “'a‘;“ﬂ‘z’“m y:’;ﬁld_g ;':h : folszivta, misztikus aranyparava véltoztatta 1ébdl a gores, ismét nekiszabadult %ai;:gé Elqmvo:t mind:n m:v:;ben

. Mit véthetett Isten ellen, ho ST gt 0O Wars i | s s aillog s Setmw . 2 hishdl & vérbsl valé lednyt.  képzelete, ttorte a foldi kerlitokat 5 vake '$3ii. ., Szabé Richdrd.
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EUROPA ELRABLASA,

BENCZOR GYULA ES TANITUANYAL

‘A Képzdmiivészeti Tarsulat egy nagysza=
bast emlékkiallitassal iinnepli Bencziir Gyu=
lat és vele tanitvanyait. A sors véletlene,
hogy ez a rendkiviili miivészi esemény épen
a Képzémiivészeti Tarsulat hatvanéves fenn=
allasanak évforduléjara esik és a Micsarnok
annak a miivészi nagysignak a nevével éke=
siti fel hatvanadik sziiletési napjara emlék=
tablajat, a ki e hossza id6kon &t leghtisége=
sebb hive és harczosa volt a magyar miivé=
szet dicsdségeért vivott kulturélis harczaiban.
A Miicsarnok hét termében Benczir Gyula
miivészete pompézik ; 5t termében pedig volt
tanitvanyai igazoljdk Bencztr letagadhatat=
lan érdemeit mivészi nevelésiink terén.

A mikor e termeket a miivészet irdnti sze=
retet igaz dhitatdval bejarjuk, nagy idék em-
Jékeinek hatdsa alatt allunk. Nemcsak négy=
&t évtized miivészi fejlédésének bizonyité-
kait csodaljiuk, de elvonul elSttiink a régi
Magyarorszag rdvid renaissance=anak minden
nagy eseménye. Benczir Gyula lett ezen tor=
ténelmi korszaknak hivatott krénikasa. A régi
nagy Magyarorszag aranykoraban szerepelt
politikai események és tirsadalmi tényezdk
megorokitsje. A szines falakrél csupa neve=
zetes ember, egykori nemzeti nagysdgunk
hiiszkeségei tekintenek rednk, kompoziczidi=
ban messze torténelmi multak ismétlédnek.
Pedig ez a kidllitott anyag alig egytizede
miivészi munkassaganak! Ez is emberfeletti
munkéaval gydlt egybe: a tobbit elharithat=
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lan akadilyok zarjék el téliink és ezek nagy-
része — sajnos — a kozeli elszakitott terii=
leteken fekszik.

Mintegy 180 festmény és 150 rajz mus-
tatja be Benczir miivészi nagysagét ; 102 mii
pedig tanitvinyai miiveibsl ad wvélegatott
mutatvényokat.

Gyermekkori miveitdl kezdve latjuk ki-
alakulni miivészetét egész az utolsé pillana=
tig, a midén a nogradmegyei dolényi kirid=
pan orok pihendre tért, feledhetetlen emlé=
keket hagyva maga utan. Tizendt éves ko=
raban fejlett formaérzékié! és rajztehetségs
r8] tesz tanusdgot: par év mulva meglepden
ecgészséges szinérzékrdl, ezzel pérosultan 16
éves kordban mar érett kompoziczidkat vet
vészonra. Tizenhét éves kordban biestit mond
a kassai redliskolanak és egyenesen — Miin=
chenbe megy, a hol egyszerre felvették az
akadémiara elébb Hintersperger, majd Aus
schiitz osztélyaba. Par év mulva 1865=ben
Piloty mesteriskoldjaba jut be, a hol meg=
taldlta azt az utat, melyen tovédbb haladha=
tott nagy sikerei felé, mert mégy év alatt,
melyet a nagy mester mellett toltott, fejlés
dott ki tulajdonképpen mdvészi és technikai
tudésa, a melynek birtokaban Benczir kezdte
maght emanczipdlni a miincheni iskola befo-
lyasa alél és egy 1ij mester miivészi befolyasa
alé keriilt, smelynek hitvallasat rendiiletlen
kitartassal, halaldig vallja. Ez pedig Rubens
volt. Ez a fejlédési fokozat kivalé miivekkel
van feltiintetve Benczir kidllitasan. A XI.
teremben latjuk gyermekkori miiveit és egyet
azon mivek koéziil, melyet mint elsSéves
akadémikus festett, a Piloty=iskola akkori
idében uralkodé miivészi iranydt harom poms=
pas aktja mutatja be: Noi akt titkorrel ; Akt
dlarczczal és Akttanulmdny, melyet teljesen
egyidejilleg masik nagy mesteriink, Szinyei=
Merse Pél is lefestett. Ez idoben kezdte a
mestert inspiralni a magyar tarténelem nagy=
szerli eseményeivel & igy jott Iétre 1866=ban
JHunyadi Ldszlé bicsdja" és késdbb, két év
mulva ,,/]. Rékéczi Ferencz elfogatdsa’’, mely=

nek eredetije a romén kirdly tulajdonaban: .

van, kidolgozott vézlata pedig a X. terem-
ben lathaté. .
Az els8 nagy terem f& ékessége, ,, Vajk ke=

5. szam. 1021. 68. éviofyam.
resztelése” az a hatalmas alkotds, melyet
Benczlir 1875=ben festett) egy 6t évvel az-
el6tt hirdetett pélyézatonjert allami meg-
bizésra. Ebben a miben mér a maga teljes
fejlettségében jelentkezik Bencztr rajztudasa,
paratlan kompondlé tehefsége, a szinek poms-
pdja iranti érzéke, melyek egyesitése annyira
kiemeli miveit minden kiallitas tsbbi mivei
kozill. A hetvenes évek kozepén a bokezii
Il. Lajos bajor kiraly, a'ki.cz idében épite
tette pazar kastélyait, més irdnyba tereli
Bencztir miivészi érdeklédését. 1874sben els
utazott Périsba a rokoké és barok miivésze=
tének tanulményozisira. Ezek a pompéban,
fényben és talzott fényiizésben gazdag sty=

lusok régi lelki és miivészi vagyait elégitik

ki és itt kezd csak a maga val6jaban kibon=
takozni BenczGr paratlan szinharménia iranti
érzéke. E kor frivol jellemét ,, XV. Lajos és
Dubarry” miivében, melynek két kiilombozé
mesteri példdnya van kidllitva, tragikumat
pedig ,,XVI. Lajos elfogatdsa” czimii miivé-
ben orokiti meg, mesteri tokélylyel. E kor-
szakok -érzéki pompdja és igazi kirdlyi fénye
Benczlir képein sokkal tékéletesebb mesteri
megoldéassal jut kifejezésre, mint a korabeli
franczia mesterek alkotésain, mert Benczir
éppen azt hangstlyozza szinbeli megoldésa=
ban, a mit a stylus millieu=jében é18 frans
czia mester aldrendeltnek tart. Az idegen
szem jobban észrevette a kor stylusinak jel=
legzetes vonasait és élesebb kritikdval kezelte
ama kor életének hibéit. Sajnos, e nagybecsii
sorozat tobbi alkotdsait nem ismerjiik, mert
azok elkésziiltitk utén a linderhofi, hochen=
schwangami és chiemse€i kiralyi kastélyokba
keriiltek és mogéttitk bezarult a kapu a nyil-
vanossdg szamara. A kiralyi elismerés ugyan
kifejezésre jutott a mivész irdnt azzal, hogy
tandrra nevezték ki a miincheni mivészeti
akadémidra 1876=ban, de rokoké témainak
Bencztr mégis bestit mondott és lelkét res=
taurdlandé — Firenzébe, Venezidba és Mila=
néba utazott.

Az olaszorszégi tanulmanyat hitvallasaba
két Gjabb szentet iktatott: Tiepolot és Ve=
roneset. Kiilonosen az elséért lelkesedett.
A franczia rokoké és barok szinpompéja azon=
ban maradandé nyomokat hagyott lelkében,
olyannyira, hogy nem is tudott hatésa aldl
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szabadulni. Es kereste a parhuzamot a disz-
magyar és'a rokokd szinpompéja kozétt. Meg
is taldlta. De magyar lelke és felfogasa olyan
kiilonleges jellemz6 erbvel vélasztotta ketté
e két egymastdl eliitd vildg szinpompédjat,
hogy a kbvetkezd nyolezvanas években alko=
tott arczképein a franczia befolyds eredmé=
nyezte sziirke szineket az olasz renaissance
mestereinek meleg szinei véltjak fel. Az
antwerpeni Rubens wvérsejtekben gazdag ré=
zsds husszinei Osszehdzasodnak mdvein az
olasz mesterek meleg arnyékszineivel. Ezen
fekszik a prémes, sujtdsos, csillogd ékszerek=
kel gazdagitott magyar diszruha. gy sziile=
tik meg Benczlr szdmtalan szindds, nagy
mivészi beesii arczképe, melyek kiviléi a
Miicsarnok négy nagy termét ékesitik : grof

VADASZAT FONTAINEBLEAUBAN.
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Tisza Lajos, Tisza Kéalman, grof Karolyi
Gyula, Eszterhdzy Miklés és Pal herczegek,
baré Harkanyi Frigyes és ‘Ormédy Vilmos
és Tisza Istyan! ’

1883=ban Trefort Agoston kozoktatasiigyi
miniszter, Hoitsy Pal képviselé faradhatatlan
utanjaraséra, felallitia Budapesten a festé=
szeti mesteriskolat, melynek élére keriil Ben=
cziir Gyula. Hatvan érdemes magyar miivész
keriilt ki kezei alél, mindnyéjan 6néllé mes=
terek, szamottevdi hazai mdvészetiinknek, s
a kik koézill 16 mér régen halott, hirom
pedig palyat valtoztatott. Halaldig mivés
szetének és tanitvdnyainak élt. Soha mester
nagyobb elégtételt nem kapott, mint Benczdr
most,7a. midén orok értékd alkotasok bizo=
nyitjdk azt, hogy sem mivészi hitvallasat,
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sem egyéni stilusat tanitvanyaira nem er8=
szakolta. De szellemi vezérnek jobbat nala
 keresve sem taldlhattak volna, mert a mi=
lyen konzervativ volt a maga mivészi hit=
valldsdban, annyira liberalis volt minden mi-=
vészi iranynyal szemben. Mint ember, vég=
teleniil szerény és onzetlen volt.

Az itthoni letelepedés fellenditette Buda-=
pest miivészi életét, a mely a nyolczvanas
évek elején alig szamlalt néhany érdemes
miivészt, azokat, a kiket a sors épen ide ko=
tott: Az 1877=ben megnyilt régi Miicsarnok
par év milya sziitknek bizonyult és 15 éves
kiizdelembe “keriilt, mig a jelenlegi varos=
ligeti Micsarnok 1806=ban felépiilt. Ez évtél
szamit a magyar képzémiivészet rohamos
fellendiilése, fejlodése. A miivészi élet irdnyi=
tasat a kilenczvenes évek végeig a Benczar-
iskola végzi, mely munkaban Benczir maga
nem vett részt, visszavonulvin mitermébe,
élvén miivészetének. A kilenczvenes és kilencz=
szazas évekre esnek djabb nagyméreti alko=
tasai. Megfesti nagy torténelmi alkotéséat :
sBudavar bevétele 1686<ban”, mely Buda=
pest févaros tulajdonat képezi, ezt koveti a
,Millenniumi hédolas 1896=ban’’ miive, me=
lyet dr. Mészaros Karoly rendelt meg a Szép=
miivészeti Mizeum szamara. 19oo=ban a lipét=
vérosi Szent Istvéan=templom szentélyének 6t
képet tervez, melyet a veneziai Salviati mo=
zaikban rak ki a templom mennyezetére. Par
év milva kapja legszebb megbizatisit, a Mé=
tyas kirdly cziklus megfestését, hét képben :
Matyés tudésai korében, Méatyas miivészei
korében, Matyas eskiivje Beatrix=al, Matyas’
és Holubér parharcza, Méatyas kirdlylya vas
lasztdsa, Matyas az igazsagos, Métyas fogadija
a papai koveteket, Matyéas a diadalmas. Hét
mivészi alkotds a magyar torténelem arany-
kordbél! Az irgalmatlan sors csak kett&t has
gyott befejezni: a diadalmas Matyist és a

papai kovetek fogadasat! Ezek voltak utolsé
miivei, melyek befejezése utén Dolanyba
ment — &rok pihendre.

Benczir Gyula miivészete egy kiilon feje=
zet a magyar képzomiivészet torténetében.
A klasszikus miivészetek befolyisa alatt, azok-
tradiczidin épiilt fel, a miivész egyéniségéhez
simulva kifejlédésében. Jellemzdi: a biztos
rajz, pompdzd szingazdagsag, bamulatos fe-
gyelmezettség a technikai kivitelben, mely
a forméak és szinek igazsigait soha fel nem
aldozza a mivészi véletlennek. Biztos tudés=
sal indul és azzal érkezik meg kitGzott czélja
megoldédsihoz. Viligosan kifejezésre juté esz=
mei tartalom a kompoziczidkban, valogatott
és mégis keresetlen egyszerii bedllitds arcz-
képeiben. Mind olyan tulajdonok, melyek el=
engedhetetlen kelltkei . 2. maradand§ értékii
mivészi-hatasok elérésének. Ezek biztositot=

keresztiil ot évtized hullimzé mivészi iréd=
nyainak kiizdelmeiben. Ezek teszik alkotésait
ellendllasra képessé a divatos irdnyok perié=
dusaiban, melyekben mindenkor a. tisztult
klassziczizmus marad a nyugvépont. Benczir
Gyula ezenfeliil hasonlé konzervativizmussal
tartott ki hazai mivészetink fejl6désében :
minden kisértések. kozétt, haléldig magyar

maradt. Paur Géza.
A STERELEM ES LEWISHAM UR. -
NPT Regény. ; (Folytatas.)

Irta H.-G. Wells. — Forditotta Tonelli Sandor.

A leany folyton kozelebb, kézelebb jott,
szemet dllandoan lefelé szegezve, [ewisham
urat hizonytalan és oktalan gondolatokkal
toltotte el ez a varatlan talalkozés. Kiilo=
nos volt, hogy a ledny még mindig nem
vette észre Gt. Lewisham dr valésaggal sajs
nélkozva gondolt a pillanatra, mikor a ledny
feltekint, pedig hat mit vérhatott ettdl a
pillanattél ! . .. Az jirt_az eszében, hogy a
lednynak mi otlik a szemébe, ha 6t meg-
latja s hogy bizonyara azon fog csodalkozni,
hogy hova lég sapkéjidnak a rojtia, mely
néha eltakarta az egyik szemét.* Bizonyara
méar lehetetlen, hogy felemelje a kezét és
megigazitsa. Kozel volt hozza, hogy remeg=
jen az izgatottsdgtdl. Lépése, mozdulatai,
melyek rendesen onkénytelenek wvoltak, bi=
zonytalanra ‘és nehézkesre viltoztak. Azt
lehetett volna hinni,- hogy azelétt sohasem
taldlkozott emberi lénynyel . .. Mind koze=
lebb; maér csak tiz yard, kilencz, nyolez.
Elmegy a ledny -talan mellette, a nélkiil,
hogy feltekintene ? . . .

Azutan a tekintetiik taldlkozott.

A leénynak diébarna szeme yolt, de Le=
wisham dr, a ki még kezdé volt a szemek
tekintetében, nem tudott szavakat taldlni a
meghatérozasukra. A leany komolyan tekin=
tett ra és (gy latszott, nem vett észre rajta
semmi kiillondset. Ellebegett mellette a fak
kozdtt /és elment, és nem maradt utana
egyéb, mint az iires fasor és a naptél meg=
vilagitott, zdlden csillogé iiresség.

A litomas elmdlt,

Téavolrsl a szél suhogésa szarnyalt Le-
wisham 1ur felé s a kovetkezé pillanatban
valamennyi gally recsegett” és ropogott és
minden &g megzorrent felette. Ugy latszott,
mintha siirgették volna, hogy tévolodjék a
lednytdl. Az elfakult szaraz levelek, melyek
valamikor zdldek és frissek wvoltak, felkere=
kedtek, egymisnak rohantak, ugrindoztak,

* Az angol iskoldkban tanitok, tandrok és tanite
vanyok egyarint a mostar board nevii fejhez simulo
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forogtak és tanczoltak: Mintha valami na-

- gyobb levél strolta volna a nyakét, fenn-

akadt egy pillanatra s azutén elhagyva ét,
repiilt tovabb a fasorban. ] :

Valami vakitéan fehér dolog velt! Egy
papirlap, a melyre az imént a ledny irt: -

Lewisham tr az alkalmat, a mit sokéig
Jesett, nem szalasztotta el. Oldalra pillan=
tott a valla folott és rogton megértette. Fél=
szegsége eltiint. Horatiusszal a kezében il
dozésre indult és tiz ugrassal hatalmédba
ejtette a -megszokdtt okményt. Azutin a
diadaltél felheviilten, a ledny felé¢ fordult,
kezében lobogtatva a zsakméanyt. Mikor fel=
vette, rogton meglatta, hogy ' mi van ra
irva, de pillanatnyilag maga az esemény
teljesen uralkodott rajta. Nehany lépést tett
a leédny felé s csak azutdn eszmélt ra, hogy
mit latott. Vonalak és nagybetiik szabalyos
san ismétlédé tavolsagban egymastél! Lehet=
séges volna ? .., Megallt. Szemoldokét ossze=
rinczolva, az irésra pillantott, majd maga
elé tartotta és egész nyiltan szemiigyre vette.
Taltétollal volt irva s a szoveg ismétlédott.

,.Iskoldban ldrmézni nem szabad!"’

Azutén Gjbél

.Askoldban ldrmdzni nem szabad!"
BIAzutan folytatélag tovabb :

,,Iskoldban ldérmdzni nem szabad!’’

.,Iskoléban ldrmézni nem szabad!"

Ez a szoveg folytatédott{_ végig az egész
oldalon? olyan gyerekes irassal, mely szokat=
lanul hasonlitott a kisebbik Frobisher fitéhoz.

— No nézd csak! — mondotta magéban
Lewisham tr és,az Gj jelenség lattara meg=
lepetésében kizokken®minden elfogdédottsaga=
bél . .. Nagvon jél emlékezett: a biintetés
kériilményeire. A kisebbik Frobisher kissé
nagyon is hangos volt magyarézat kizben
és enniek koszonhette az iigyet ... Mikor
latta, hogy a ledny mit csinélt, az a bizony=
talan kérvonala kép, melyet réla megrajzolf,
csorbat szenvedett. Ugy érezte, mintha meg=
csaltik volna. De ez az érzés csak egy pil=
lanatig tartott. '

A ledany egyenesen feléje tartott,

- Lesz szives visszaadni ‘@’ papiromat,
kérem ? — kérdezte lihegve. Mintegy két
inch=csel volt alacsonyabb Lewisham drnil.
,;Eszrevetted féliz nyitott ajkat 2" — kér=
dezte az anyatermészet halk suttogassal Le=
wisham trtél, — a -mire kiilonben késébb
8 maga is visszaemlékezett. A ledny szemé=
b6l a szemrehanyasnak az arnyalatdt lehe=
tett kiolvasni. L0

— Azt hiszem, — mondta Lewisham dar
eldszor ellenkezve, — ezt nem kellett volna
magénak megtenni.

— Mit nem kellett volna megtennem ?

— Ezt. Iskolai biintetés a didkjaim szd-

mara,

azutén hirtelen leeresztette és rednézett.

— On Lewisham 16r? — kérdezte uagy
szinlelve, mintha semmirél sem tudna s e
pillanatban fedezne fel valamit.

Nagyon j6l- ismerte Lewisham urat, a mi
épen egyik oka volt annak, hogy a biintetd
feladatot irta, de a nemismerést tettetve
alkalma wvolt, hogy mondjon valamit.

Lewisham dr igenléleg intett.

— Szentséges Isten! Akkor rajtakapott
engem . . .

— Attél tartok, — felelte Lewisham. —
Attél tartok, hogy rajtakaptam . ..

A kovetkezé pillanatban .megint egymasra
meredtek. . Azutin a ledny mentegetSzésre
szénta magat. -

A leany hirtelen felhGzta a személdokét,

L

— Frobisher Teddy az unokavcsém. Tu=

dom, hogy ezt nem kellett volna t m,
de lattam, hogy szegénynek oly

sok a dolga és oly nagy bajban van. Nekem

pedig semmi dolgom sem volt, En veltam
az, a ki felajanlottam neki...

. A ledny megillt és Lewisham wrra nézett.
Ugy latszott, hogy befejezettnek tartia a
magyarazatot.

A szemek talilkozasa hatérozottan zavard
hatédsa volt. Lewisham @r a biintetési igybe
igyekezett belekapaszkodni.

— Magéanak ezt nem kellett volna tenni, —

e

Ak el

 tyG modjara hatott. Valami bolondos osz=
b ot i
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— Nem, — felelte, — Magam is azt hi=
szem, hogy nem kellett volna tennem. Na-
gyon sajnalom,

A foldre tekintés, majd a felpillantas mas
varatlan eredményt idézett el8. lewisham
ﬁrnfak gy tint fel, mintha nem a beszél-
getésiik tdrgyardl, hanem valami masrdl vi-
tatkoznanak. Mindenesetre oly lehetetlen
feltevés, melyet csak zavart ~allapotanak
lehetett tulajdonitani. Komoly kisérletet tett,
hogy a szemrehényéas talajan maradjon.

— Biztesithatom, hogy megismertem volna
az irdst.

— En is azt hiszem, hogy megismerte
volna. Nagyon helytelen volt télem, hogy
6t rébeszéltem. Higyije el . . . én ajénlottam
neki. Szegény olyan nagy bajban volt. Es
en azt hittem ...

Megint félbeszakitotta ‘a mondatot és ar=
czat halavény pirossig ontotte el. Hirtelen,
ostoba médon, Lewisham -dr dgy érezte,
mintha az & ifjGi arcza is pirulni kezdene.
Szitkségét érezte, hogy ennek a kettds piru-
lasnak az érzését valahogyan eliizze.

— Biztosithatom, — mondta nagyon ko=
molyan, — hogy sohasem adok fel biinte-
tést, sohasem, hacsak ‘a gyerek meg nem

A KORMANYZO A LEJTAKNAL GEPHAZBAN SCHMIDT SANDOR BANYAIGAZGATO MAGYARAZATAT HALLGATJA.

érdemli. Ez szabaly nélam ... Ez mindig
szabédly volt nalam ... Ebben nagyon lelki=
ismeretes vagyok.

— Nagyon sajnalom, -
Gszinte megbéndssal.
télem. '

Lewisham érthetetlen médon kellemetle=
niil €rezte magédt, hogy a lednynak men-
tegetdznie kell és megint azért beszélt, hogy
a tovébbi arczpirulist megakaszsza.

, — Nem igy értettem, — mondta erélte-
tett jokedvvel. — Alapjdban véve nagyon
szép, mondhatom, nagyllaelkﬁ volt magatél...

s tudom, meg tudom érteni, hogy a maga
sziv

mondta a ledny
Ostobasdg wvolt

=5 i.a"bajba rantotta. Es a szegény
Tedd%fno?!t bajba keriil, hogy elfogadta. ..

y, — kapott Lewisham ar az al=
kalmon, megkisérelve, ¥ _ne nevessen ans
nak ﬁallaﬁn, a mit m mond. — Ne=
kem nem kellett volna elolvasnom ezt, mi-
kor felemeltem . . . nem lett volna szabad
elolvasnom ... kavetkez
— Nem vesz tudomast réla? Csakugyan?
- Bigonyéra nem, — mondta Lewisham dr.
A leany arcza felderiilt, Lewisham dr ar-
cza pedig rokenszenvesre viltozott.
— Semmi az egész... a legkevesebb, ha
nem westek réla tudomast. s
- a legtébb ember nem tenne igy.
A ta rendesen nem ily. .. lovagiasak.
Lewisham dr lovagias volt! A szd sarkan=

m’s_ﬁ!_elmeskedett.

A KORMANYZO MEGSZEMLEL A DOROGI BANYABAN EGY SZENFEJTO GEPET, SCHMIDT SANDOR -BANYAIGAZGA'

Ha kivanja... — mondta.
- Mit?
— Ha kivénja, nem lesz sziiksége erre. A
biintetést értem. Elengedem neki.

~ Valéban ?

— Megtehetem,

— Nagyon kedves magitél,

— Szét sem érdemel ... Semmi az egész.

Ha csakugyan kivanja...

Lewisham dr valésaggal megtapsolta 6nma=
gat ezért az igazsigon elkdvetett botranyos
sérelemért.

Nagyon kedves magatél, — ismételte a
ledny.

— Semmi, igazan, semmi, - mondta Le=
wisham qr.

— A legtobben nem tennék meg.

— Tudom,

Sziinet.

— Rendben van, — tette azutan hozzé.
Teljesen rendben van.

Szivesen* mondott volna még tobbet, va=
lami Stleteset és eredetit, de semmi sem ju=
tott az eszébe.

A sziinet tovabb tartott. A ledny az iires
fasort nézegette. A beszélgetésnek, a ki nem
mondott dolgok pillanatnyi sorozaténak vé=
get kellett érni... A ledny Lewisham dGrra
tekintett és megint mosolygott. A kezét nyuj=
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totta neki. Kétségteleniil, ez volt a leghelye=
sebb, a mit tehetett. Lewisham dr megfogta
a kezét és hidba keresett valami hidnyzé,
megrenditd kifejezést. - 5 3

— Igazén nagyon kedves magitél, = is=
mételte a ledny, mikor kezét nyujtotta.

— Széra sem érdemes, — mondta Lew}k‘
ham Gr ¢s hidba kereste, hogy valami maést
mondjon, valami szellemeset, a kézhelye_k
utan. A ledny keze hideg, puha és mégis szi=
lird volt, nagyon kellemes érzés volt kézben
tartani s ez a megfigyelés minden. mas gon=-
dolatot elnyomott. Lewisham tr egy pillana=
tig_tartotta, de semmi sem &tlott az eszébe.

Rajtakaptik magukat, hogy még mindig
egymés kezét tartjak. Mindketten elmoso=
lyodtak és ostobénak taldltdk a helyzetet.
Bizalmas ismerdsok médjara szoritottik meg
egymaés kezét és félszegen hhzték vissza a ke=
zitket. A ledny félénken npillantott a fiara,
mintha haboznék.

— [sten, vele, — mondta azutin és hirte=
len dtnak indult.

Lewisham ar meghajtotta magét a tavo=
lodé alak felé, kollegiumi sapkéjaval a tizen=
hetedik szédzadra vallé ivet kanyaritott s az=
utdn Ggy érezte, mintha bensejének ismeret=
len téjékain lazadas iitne ki.

A ledny még alig tett hat lépést, mikor
megint mellette termett.

— Kérem, — mondta megdobbenve a sa=
jat vakmerdsége folott, mikozben szigletes
fovegét olyan félszegen tartotta maga elé,
{nintha temetésen volna, — De az a papir=
ap...

— Nos, — mondta a ledny, természetszer(
meglepS8déssel,

— Megkaphatom ?

— Minek ?

Lewisham dr valami elfulladé Gromet ér=
zett, mely ahhoz volt hasonlatos, mintha ha-
vas lejtén csisznék lefelé.

— Szeretném, ha az enyém volna.

— Most mar csakugyan mennem kell, —
mondta a ledny hirtelen, szintén eréltetve a
szavakat. Megfordult és Lewisham urat ma=
géra hagyta, egyik/markéban, mellyel a konya
vet is tartotta, a gyirott papirdarabbal, mig
masik keze ismét tiszteletteljesen meglébalta
kollegiumi sapkajat. A

Lewisham Gr a ledny tavolodé alakjat
nézte. Szive feltiind hevességgel dobogott.
Milyen fénylé, milyen élettdl ragyogd volt a
ledny ! Kis kerck napfoltok futottak csillogva
végig rajta, a mint haladt. El§szér sebesen,
azutan lassabban haladt, kétszersharomszor
oldalt tekintett, de hatra egyszer sem, mig
csak a park kapujdhoz nem ért. Ott vissza=
fordult, tévolodé baritsagos kis alakja ba-=
cshit intett és eltdnt. ‘

Lewisham dr arcza piros volt és szemét
tdgra meresztette. Elég kiilonds médon a
lélekzete elfulladt. }6 ideig az iires fasor vé=
gére meresztette a tekintetét., Azutén a ke=
zében becsukott és elfelejtett Horatiushoz
préselt zsakmanyra forditotta a szemét.

1.
A csodalatos felfedezés.

Vasérnap Lewisham dr kotelessége volt,
hogy a bennlakékat kétszer a templomba ve-

A ledny mosolygott és felhGzta szemolds=

két, de Lewisham Gmak izgatottsaga sokkal
na “velt, se y mosolyogni tudott
VolRg. P Ryl R e
e i

pirlapot. Kisse er

tr, szintén elmosolyodva. Tiirelme
dulatta! elkapta a papirlapot és
val kisimitani igyekezett.
érte ? — kérdezte azutan.
— Megharagudjam, miért ?
— Ha megtartom. 4
— Miért_haragudnék meg érte

4. siam: 1921. 68. éviolyam.

zesse. A fitik a karzaton dltek a szészék folott,
szemben az orgonasemelvénynyel, szemben a
hiv6k gyiilekezetéhez. Nagyon féltiing hely
volt és a kinos szembetiinés érzetét szolfta
benne felkelteni, leszamitva kivételes hiusigi
rohamait, mikor azt szokta képzelni, hogy az
8sszes ottlevék mind Ggy gondolkodnak réla.,
a hogy onbizalma ¢és bizonyftvinyai megki=
vanjak. Ezekben a napokban sokat gondolt
bizonyitvényaira és Onbizalmara, de annél
kevesebbet a mogotte megh(z6dé sajat bes
csiiletes és egészséges arczira. (Az igazat
megvallva, ezen az 8nbizalmon nem volt semmi
csodéalni valé.) A templomba csak ritkin te=
kintett le, mert azt hitte, hogy ha igy tesz,
taldlkozik az egész gyiilekezetnek redja szeg-
zett tekintetével. Igy reggel nem is vette
¢szre, hogy Frobisherék padszéke a liténidig
iires maradt.

De este, a templomba vezeté dton, Fro=
bisherék és vendégiik akkor mentek 4t a
piacztéren, mikor & didkjainak menetével a
nyugati oldalra kanyarodott. A ven::lég‘ vila=
gos Gj ruhat viselt, mintha mér hasvét lett
volna és sotét hajtdl koriilvett arcZa az lide=
ség és baratsdg sajatos vegyiilékétSl ragyos
gott. Szendén nézett Lewisham drra. Lewis=
ham bétortalan volt é majdnem megszaki=
totta az ismeretséget. Azutin Ie.ka_pta kalap-
jat, olyan emeléssel, mintha Froblshernéneli
sz6lna. Az iidvozlést, mely kissé meglepd
lett volna, egyik hélgy sem vette észre...
E pillanatban a kis Sieldons leejtette a zsol=
taros konyvét, lehajolt, hogy felvegye és Le=
“wisham majdnem orra bukott rajta... Sotét
kétségbeesés hangulatiban lépett a temp=
lomba. _

A vigasztalédés azonban nem sokfﬂg véra=
tott magéara. Mikor helyet foglalt ,,6", félre=
érthetetleniil felpillantott a karzatra, mikor
pedig Lewisham tr az iméhoz letérdelt és
atpillantott az ujjai kozétt, megint, latta,
hogy felnéz. Bizonydra nem nevette ki 6t.

E napokban lelkiviligénak nagy része még
teljesen ismeretlen teriilet volt Lewisham _ﬁr"_
el6tt. Egyebek kozott azt képzelte, hogy még

ugyanaz a kovetkezetes, intelligens emberi
lény, mint azelGtt, noha bizonyos behatéasok
alatt nem volt mar okszertien gondolkozé és
fegyelmezett, hanem tisztan képzel6dd és ér=
zelmi egyéniség. A zene, példanak okaért
egészen magaval ragadta és kiilonosen a so'k
egyszélamt hangnak a-hatasa rendes lelki=
allapotabdl az é&tfinomodott érzések hangu=
lataba emelte. Az esti istentisztelet a whort=
leyi templomban pedig — az esti istentisz=
teletnél miseruhat viseltek, — a karének és
ének, a nagyszdmd gyertya léngjénak bi-
zonytalan ragyogésa, a gyiilekezet sokasagi

nak oOsszeolvadisa odalent, a tél'llelf;,-

~ jobbnak tartotts @
. pedig szaggatva, egy

= kiidt. Azutén az asszony feleme
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allis, a menydérgésszeri vélaszok, éllandé
kébulatba ejtették. Mindez megkapta 6t, vagy
ha Ggy tetszik, életének prézéjat koliészetre
forditotta. A wvéletlen pedig, mely ¢ percz-
ben segitségére jott a természet=anyanak, a
megfelel6 sugalmazast esenditette meg na=
gyon fogékony fiilében.

A masodik ének nagyon egyszert és né-
pies volt; a hit, remény és konyoriilet szes
repelt benne és minden verse a szerelem széra
végzédott. Hosszan elhizva, szinte egybe=
elvadéan hangzott -

— A szemba...tirr6l a hit elve...szeett,
A remény ke...elyhe megiirese...deett,

Annil tindsk..156bb lett a szee...retet,
Azért ne hagyj el, égi szerelem,

A refrén harmadik ismétlésénél Lewisham
tetekintett a szészék felett és egy rovid pil=
lantésra taldlkozott a ledny tekintetével ...

Hirtelen abbanhagyta az éneklést, Lent a
tomott arczsorok érzete nyomasztélag hatott
rd és nem mert ujbél a lednyra tekinteni.
Ugy érezte, hogy a vér elénti az arczat.

Szerelem! A legnagychb dolog mindenek
kbzott. Dragabb, mint a hir. Drégébb, mint
a tudds. A nagy felfedezés igy dagaly méd-
jira: ontotte el lelkét, egyiitt dradva az ének
hangjaival s az egyiittérzés pirjénak a hul-
lémaval ontétte el az arczit. Az istentisztes
let hétralevé része csak kiilonss hattér volt
ehhez a nagy valésighoz, kiillonss hattér volt,
mely némileg csodélkozésra -is szolgéltatott
okot. Lewisham tr szerelmes volt.

— Amen! — hangzott alulrél. Lewisham
annyira el volt mélyedve, hogy azon vette
eszre magat, hogy az egész gyiilekezet mar
ismét elfoglalta helyét s § még mindig all,
szinte megkéviilten. Gépiesen leiilt, olyan zaj-
jal, hogy azt képzelte, hogy az egész temps=
lom visszhangzik téle.

Mikor kiléptek a kapuboltozat alél a sé-
tétedd éjszakéba, Ggy vélte, hogy mindeniitt
ugyanazt az arczot latja. Llgy rémlett, hogy
a leany el8ttiik halad és siettette a fiakat,
hogy megeldzzék. A gyerekek keresztiil tors
tettek a hazafelé torekvd sitét embertéme=
gen ... Megemelje megint a kalapjat?. ..
De Hopbrow Susie volt elétte fehér ruhé=
ban, — a holl6 a galamb tollazatéban. A
megkonnyebbiilés és elkedvetlenedés sajatsa=
gos vegyiilekét érezte. Ez este taldlkozisra
méar nem lehetett szdmitani.

Az iskolabsl a lakaséra rohant. Siirgds
szitkségét érezte, hogy egyediil legyen. Fel
ment a lépcsén kis szobdjiba és leiilt a fel=
forditott lada el6tt, melyen Butler Analo-
gidgja fekidt kinyitva. Ahhoz a hisbavalésig=
hoz azonban, hogy a gyertyét meggyuitsa,
méar nem folyamodott. Hanyattdélt és tal-
aradd boldogsaggal bamult a vikarius kertje
folott felbukkant magényos esillagra.

Osszegyiirt papirlapot vett ki a zsebébél,
teleirva a fiatalabb Frobisher fiuéhoz nagyon
hasonlatos irdssal, kiegyenesitette és gondos
san kisimitotta és némi sziizies habozéas utén
kinesét ajkihoz szoritotta. A Vazlat és az
orarend gy l6gtak a sotétségben, mintha
onmaguk Kisértd szellemei latick volna.

Mundayné héromszor hivta Lewishamot a
vacsoréhoz, ¥

Etkezés utin rogton elhagyta a hézat és
a csillagok alatt addig kéborolt, mig a vé=
roska mégotti dombra jutott, a honnét lite
hatta Frobisherék hizat. Megallapitotta, hogy |
az egyetlen wvilégos eblak csak az Gvé lehet,
uggdny mogdit pedig Frobisherné,
% . éves, papirtekercsre géndori=
F ;== Tanir

ozott Frobisher drral, a ki mér sgyban fe-
ielemelte a gyers
tyét, hogy arczszinének fakuldsét megvizs-
gilja, mely kedvetlen érzéssel téltstte el,
Odakint pedig Lewisham Jr, tizennyolcz
eves, j6 félordig leste a narancsvords tégla=
lapot, mignem eltiint s a haz fekete. sotét=
ségbe meriilt. Azutdn mélyen felséhajtott és.

I?-aléban csodés hangulatban-tért haza.

Masnap reggel ismét szokott komolysaggal
dt, gr'e nem emlékezett tisztan az esti
yekre. Tekintete az 6réra esett. A-
t mutatot svg‘y nem hallotta a csen-

volt a kivetkezése, hogy

nszédokrél vitat-, |

HERBERT SAMUELS, A PALESZTINA! ANGOL
HELYTARTO.

az €breszt6t nem hizta fel. Egyszerre kiug-
rott az agybdl és legjobb nadragjéra tapo-
sott, mely alaktalanul a foldon hevert, a he=
lyett, hogy rendesen a székre lett volna
akasztva. Mikézben a fejét szappanozta, az
ismétlés szebalyainak megfelelden, az el§z8
este olvasottakat igyekezett emlékezetébhe
idézni. De bér minden erejét magfeszitette,
nem sikeriilt neki. Csak akkor ébredt a vas=
l6s4g tudatdra, mikor az ingébe bujt. A rej=
teke alatt mozgé fej hirtelen megallt és ing-
ujjai, melybdl a karok még hiényzottak,
abbanhagytak a 16balézéast egy pillanatra. ..
Azutén a feje lassan elStiint. Arcza cso-
déalkozé kifejezést arult el. Fmlékezni kez=
dett. Ligy emlékezett, mintha kellemetlen fel-
fedezést tett volna, a meghatottsiagnak min=
den é&rnyalata nélkiil. A kora reggel szinar-
nyalatok nélkiili vildgossiga ¢és romantika
nélkiili szintelensége uralkodott rajta...
Igen, Mir teljesen tisztan emlékezett. El26
este az olvasés elmaradt. Szerelmes volt.
Ez a megillapités valami idegenszeri meg=
dobbenést véltott ki beldle. Egy darabig
kévé meredten allt, azutin tétovin az ing=
gombjit kezdte keresni. A Vizlat e 6:t meg=
allt és bamészkodva nézte. (Folytatasa ksv.)
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Hiszek egy Istenben.

Hiszek egy bazdban,

Hiszek egy isteni 616k igazsdgban

Hiszel; Magvarorszdg feltdmaddsdban,
Amen.

Az olvaséhoz !

A, Vasirnapi Ujsdg” aj elfizetési éra.
Az e.Baliitési koltségek Gjabb emelkedésére
valg tekintettel kénytelenek voltunk lapunk
el8fizetési arét az dprilisban kezdéd5 Gj év-
negyeddel Gjra megéllapitani. Az dprilis—
juniusi évnegyedre lapunk eléfizetési Gra 68
korona.

A ,Vasdrnapi Ujsag" kiadéhivatale
Budapest IV., Egyetemsutcza 4

IRODALOM ES MOVESZET.

-Pakoljéré Tar Lérincz +Mindenki ismeri is-
kolai ivodalomtsrténeti tanulményaibél a Zsig-
mond kiraly: korabeli  Tar ‘Lérincz mondéijat, a
ki lenn jirt a pokolban. Benedek Marczell ezt .
a mondat vette 1ij térténeti regényének alapmoti-
vumaul, Tar Lérincz az & felfogisa szexint el6kelé
magyar fénemes Zsigmond udvariban, a ki gon-
dolkodésban és huménus érziiletben megelgzte ko-
rdt, hisztén litja a fold szegény jobbagy-népének
nyomonisagat, szellemi és erkiles: hatramaradott-
ségat, a vele mindennap térténé igazsigtalanségot
és életét szénja ré arra, hogy jobb sofsra juttassa
a népet és ezzel virdgzishoz segitse a hazdt. Ezért
ragaszkodik hiven Zsigmondhoz az ellene pértot
iit6 urakkal szemben s a kiraly elméletben egyet
15 ért vele, a kivitel azonban ingatagsiga, akarat-
gly&ingesége és” szivevényes hatalm: terver miatt
elmarad. Tar Lirincz, hogy kételyeit eloszlassa,
elmegy zarandokitra a Szentfsldre, kizben meg-
menti és hazahozza egy erdélyi magyar tirnak rég
rabszolgasigba esett leanyét kis fiival egyiitt, aztén
mikor bels§ kételyeit ez sem oszlatja el, az iror-
szégi Szent Patrick-berlangba zaréndokol, melyet
a kozhit a pokol bejératanak tart. A jovét akarja .
itt meglitm és a szérnyliséigek, a melyeket lat.
orskre elveszik a mosolyat, de elhatérozésa még
Lol?ba_n megszilirdul. Majd a kiraly kiséretéhen

ejirja csaknem az egesz akkori Eurépit, ott van
a konstanczi zsinaton Husz Janos megégetésénél,
a mely mélyen felhéboritja, mert el6reeritia kivet-

kezményeit, a huszita haborikat. Elkiséri a kiralyt

Csehorszagba s mikor a kirély kegyetlen szigorral
prébalja elnyomni a huszita mozgalmat s ezzel
semmivé teszi a huménus érziiletéhez katstt &b
rindokat, Tar Lérincz hazavonil, maga i¢ huszita
lesz, élére 4ll a magyar huszita mozgalomnak é |
harcz kizben hal mnr, a miatti bénatéban, hogy
az ellene vonulé kirdlyi csapat parancsnoka éppen
az G fa, a kit a maga képére akart nevelni, de -
nem tudta benne megolvasztani anyjatél srokslt
g62Gs, kegyetlen természetét. A hogy itt elmond-
tuk, a torténet csak hidnyos képet ad a regény
targyérél s ez aligha a mi hibink. A regény cse-
lekvénye csak logikailag van egységbe gondolva,
nincs meg egyes részleter kozott az a mivész
szerves kapcsolat, a melyben minden részlet vala-
hogy egyesiil a tibbiekkel, nem érezziik a kimon-
dott szavak mogstt azt a rejtett dramlatot, a mely
gy atjérja az egészet, mint a fa minden agat,
gallyat, levelét a gyskérbél folszivds nedvek, az
egyes részletek — képz8mii vészeti mifszéval élve —
nincsenck valérbe helyezve, valamennyi egy sikon
mozog és a stlya is pontosan egyforma. Egyélta-
lin nincs meg a regényben a stlyok és ellenstlyok
titokzatos jatéka, a mely a labilis dolgok egyen-
siilyozdsival éri el az igazi miivészi kompoziczié
hatésit. Lényegében ugyanezt érezziik az alakok-
kal szemben is: nincs hérom dimenziéjuk, sik-
ban teriilnek el, nem a térbe helyezkednek bele,
az iré gondosan megmagyarizza Gket, tehit meg-
értyiik, a mit kézélni akar réluk, de &k nem mon-




v_ASA RNAPI

UJSAG.

danak nekiink semmit, nem érziink veliik emberi
kizosséget, mert nem élnek igazi életet. Ebbél a
szempontbél jellemzs," hogy az iré minduntalan
ribTrluu olyan motivumokra, melyekbél eleven,
szikrazé dramai 8sszeiitkdzés fejlédhetne, vilag-
nézeteket allit szembe vilignézetekkel, de az ssze-
csapas mindig elmarad, az alakok kozvetlen moz-
ghsa helyett mindig az iré all elénk mint kozve-
tt5, a ki kitér a drama el6l. A poézis nem elég
a cselekvényben, az iré nem tudja vagy nem men
szabadjira I)ocsétmi a fantaziajat. Pedig képeket
tad rajzolii, ‘egyes részletei mozgalmasak, sz2in is
van benniik s a torténeti anyagot is diszkrétiil
kezeli, a lehetSségig bele tudja rejteni azt, a mi
a dolgok és emberek értékelésében modern elgon-
dolas. A regény igen bocsiiletes murka, de nem
gy6z meg arrdl, hogy igazi regényiré miive.
Szivem. Ifj. Pintér Imre versei, melyeket Szi-
sem czim alatt gydjtott katetbe, romantikus
ksltét mutatnak, abbdl a fajtdbél, a mely izlé-
sek, szemléleti médok minden valtozisa mellett
mindig ugyanazon egy tipust mutatja. Fiatalos
idealizmus, a melyet mindig sért és bint a valé-
sag, a szenvedsk kiilondsen a szerelmi szen+
ved6k — irdnt mindiz részvétre hangolt érzelmes-
. heves és érzéki érdeklddés a néi nem irdnt,
kalandos szerelmi abrandoknak szavakban valé ki-
élése, magat kiabrandultnak és talin pesszimisz-
tkusnak 1s érzé, pedig gyskerében naiv élethlo-
z6ha, a konvencziék elleni szelid berzenkedés, a
mely sohasem lépi til a megengedett hatarokat,
szblamos hazafisag, — ez koriilbelill a tartalma a
fiatal kolté lirdjinak., Nem stlyos koltészet ez,
mem is egyéni, nem esik messze a Banalitastol, a
formai csinosak, de nem a tartalom, a szerzé lénye
skerébsl kiforrottak. Csak egy lépés vilasztja
thtél a hatérvonaltél, a hol az igazi kéli6 kez-
ik, — de épen ez a lépés az, a melyet leg-
nehezebb megtenni, — csak azok képesek rid, a

kiket'a géniusz vezet keziiknél fogva. A kotethez

Rckosi Jené irt.igen meleg hangi eldszét.

A Kisfaludy-Térsasig ifjisigi regény-pdlyazata,
. A Kisfaludy-Téarsasignil ifjisfigi regényre kitfizoit,
ez év oktéber hé 31-én lejird Franklin-ThArgulat-iéle
15,000 koronds ifjisigi regényphlyhzatot a thrsasig
edamddositotta, hogyha a jutalomra érdemesitends
ny aviatikai tartalmi lesy, a jutalmat a keres-
kedelemiigyi miniszter adoményibél 20,000 koronirs
emeli fol, ha pedig a jutalmazott mi nem aviatikai
Wrgyt lesz, de a tobbi pilyami kozitt akadni fog
elyan, amely aviatikai tartalmd és amelyet a birilé-
bizottsdg alkalmasnak tart a kiadisrs, ez a pAlyamé
a miniszter adoményozta 5000 koronfval, mint killon
dijjal, fog jutslmacztatni.

HALALOZASOK.

Petri E'ek, a dunamelléki reformétus egyhazke-
rillet piispoke Budapesten 68 éves koraban. Egyike
volt a magyar reformatusok legkivalébb. vezérem-
bereinek. El6bb theologiai tanar volt Budapesten,
majd a Kilvin-tén ref. egyhiz lelkésze s 1905-ben
vélasztottak piispskké. Kivalé szonoki képessége,
tudomanyos késziiltsége, puritan élete ép oly tisz-
teletet szerzett neki hivei kérében, mint hivatali
buzgisiga, egyhézszervezs erélye. Nagy részvét
kozben temették el mirczius 6-in a Kerepesi-iti
temetdben,

_szsc'rflf.'yt' Wodigner Arthur, a Lampel R. (Wo-
dianer F. és fia1) konyvkiadé czég volt tulajdo-
mosa, meghalt Budapesten 65 éves kordban. A ma-
gyar kényvkiadas egyik elsé kivalésiga volt, az
apjatél srokalt kiadéczéget hatalmasan fsllendi-
tette, szamtalan kiadvdnya jutott irodalmi neve-
zetességre. Kiilondsen a tankényvek és ifjusagi ira-
tok kiaddsiban fejtett ki nagy és eredményes mun-
kissagot. Miéta a Lampel-czég részvénytarsasagga
alakult, Wodianer mint a Franklin-Téarsulat igaz-
gatésdgi tagja miksdstt. Temetése mérczius 6-an
volt nagy részvét mellett.

Elhunytak még a kézelebbi napokban: Baré
Vojnich [stoin, a munkapért egykon elnike, a
bicskai disgazdag f5ldesur, Budapesten. — Darvas
Ado’f, a Franklin-Tarsulat helyettes igazgatéja,
64 éves koriban, Budapesten. — C i Imre,

nyug. kir. jarésbirs, 64 éves koraban, Hodmezs-

vasarhelyen, — Csokay Jézsef magyarévan [sld-

0 49 ¢ aban, — Kovdcs Jcnos deb-
beszerzési R&Hf;"} asagh :(B | g
: zvénytars nak igazgatdsagi tagja,
Debreczenben. — Dr. Téth De-ss, tigyvéd, at;gti
reformétus egyhidz iigyésze, Budapesten. — Id.
dabasi Haldsz Zsigmond kir. kamaras, fsldbirtokos,
a pesti ev. ref. egvhaztanics birdja, stb. Alséda-
bason. — Lencz Odin_kir. tandcsos, nyug, felsé-
ipanskolai igazgaté, 70 éves kordban, Budapes-
ten. — A&:f Jéz:ef Les, a Jaulus és Tirsa hirde-
tési a::d,a tulajdonosa, Budapesten,

-, =

KOZGAZDASAG.

A Lloyd-Bank megalakulasa. E hé 5-én tar-
totta meg alakulé kozgyiilését a Lloyd-Bank Rész-
vénytarsasig. A Bank alapttkéje 200.000,000 korona.
Az alapitésban a hazai nagyipar egy eldkeld érdek-
esoportjin kivil a Kommerz- und Disconto-Bank
Wien, valamint a Lukfcs és Thirss wieni ds am B.
Einhorn's Sohne amsterdami bankhfz veltek részt.
A korgyiilés az igazgatdsig tagjaivd vilasztotta Szle-
rényi Jézsef bArd ny. m. kir. kereskedelemfigyi mi-
nisztert (elnik), Goldberg Berthold nagyiparost (al-
elndk), Adler Félix, as Universum Kereskedelmi r.-f.
vezérigazgalGjit, Baridky Jbzsef titkos tandcsost, Blau
Miksa fatermeldt, Einhorn Henrik bankért, Friss
Zsigmond nagyiparost, Fuchs L. Lajos kir. tankasost,
Kiug Emil dr.-t, Lukdcs Henrik bankirt, Murdnyi
Alfréd foldbirtokost, Nagy Bélat (vezérigazgatd), Ru-
binstein Dimitrijev f6konzult, Salusinszky Gyula dr.-§
Schiel Adolf kereskedelmi tandcsos nagyiparost, Stein-
hibl Bimuel, a béesi t0zede kamara elsd alelntkét és
Szurmey Séndor biré ny. m. kir. honvédelmi minisz-
tert. Az igazgatdsig ligyvezetdigasgatova Mdndy Istvén
dr.-t, igazgatéva Dréhr Imre dr.-t neveszte ki.

SAKKJATEK.
3172. sshmu foladviny W. Massmanutél, Berlin,

soTieT.

Viligos indul és & mAsodik lépésre mattot ad

KEPTALANY.

megjelent képtaliny megfejtise : A megelégedss szia-
lottje a bo'dogsds.
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Felelds szerkeszts: HOITSY PAL. "

Szerkesztfségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11,
Lapkiadé tulajdonos: Franklin-Tirsulat IV., Egyetem-u. 4,

7+ WAGNER
* orszfigsgerte elismert elsfrendil magyar
hangszer 63 beszdldgépek Arubdizs

Fidkiizlet : IX, Raday-utcza 18.
Képes drjegyzék ingyen!

Bélyeggyiijté6kkel

cserelek, adok debreceni Zéna I. és
Il kibocsajtast, kiilonlegességeket is.

SPRINGER J., Debrecen, Fg-u. 38. sz.

PEPPLLLLLLLEEEEEELELEE
Hirdessen

iapunkban

; Moldeodinsi Sdndors, sabl. Preyes

Budapest, VIIT, Jézsef-korat 15.

Az elegdns vildg cipékrémje
Syirtia: Horcosg Géza, V., Bélwdny-sica 16

e

LOHR MARIA (xrosrusz)

A féviros elsd és legrégibb

csipkeliszlito, vegytiszlitd és kelmefestd

gyhri intérete.

Gydr s fdiizlet: UIIL., Baross-u. 85.

Fidkok: II., Fé-utcza 27, IV., Eskil-at 6, Keeske-
méti-utea 14, V., Harminczad-utess 4, V1., Terés-
kbrdt 829, Andréssy-at 16, VILL, Jossef-korft 2,
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I]ivatns tinczlemezek !

Foxtrott, One Step, Bostonkeringdk, esirdi-
ok atb. Oridsi viiasztékban ismét kaphatdk:

wafu"e beszélogépek osztil yAban,

Budapest, Joesef-kirfit 15.

Fidkiialet : Riday-utora 18.

KELETI .l BUDAPEST, IV. keriilet,

| Jo Koronaberczeg-utcza 17.
Qyart legtdkéletesebb békebell kivitelben: maldba-
kat, mikezeket, sérvkitoket, haskitoket, gummi~
giresérharisnydkat stb. Dos vhlaszték ax Ossues
betegdpolssi gummidrukban és mszerskben,

——

PALINKAFOZOUSTOK
zsirolvaszt6- és mo:0iistok vorosrézbél.

: (7 Vermorel -rendszerii s6i6-
e " permstezdk. Saénkénegezik.
il Perma'ezd alkatrészek
¥ pummibdl és  sdrgarézbil,
5 és prisek. Ku

L koricgamorzsoldlk & dardlik. |
. Ripaviaok s szecakavigol, (0L 174 el
tegilicn rati, SZOﬁN:I_‘AGE PAL
kénlap raktfred| azon- 2- &5 Szerszimgydr
nal kaphats ; Budapest, IX., Ulléi-ut 19, s2.

Keltetdgépeket
minden

nsgyedghban,
csibenaveloket, csontdaralégépeket,
tomogépeket
éa az ok i b Atenydartdshen mxiikvéges
Owazen fuluzereld<d tirgyakat sedllitja s log-

e rigibb s akerdg
NICKERL ES

TARSA Részvénytirsasig
Budapest, V., Vilmos esdszar-it 52. szém.
Eérje n 34, pzimfl drfegyziket 5'— K bélyeg bekiildéno ellindbon.
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Noéi kalap
divatot a Parisi-utczaban 1&tni!!

Mielott tavaszi és nyfiei kalapjit besserzi, kévem,
nézwe meg ujonnan étalakitott néi kalapszald-
nomat; IV, Périsi-utcza 3. s24m alalt, Elsner
Oszkir tizlete mellett. — -Ajinlom megtekintésre

Modellkalapjaimat,
" 'melyek elsSrendil kivitelben, logujabb divat &z6
rint Dspoite kénziilngk, tovhbba liserie, pit ”:;
taghlbél késziilt kalapformaimat, melyek- kivie
telik és formijuk tekintetében a kOIfoldl gyé-
rak készitménye'vel felveszik a v =
Szenzacziés g |

R T
LOWY-kalapgyar

néi kalaposztilya, IV., Parisi-uteza 3. sz.
Férfikalapgyir: VI, Bzondy-uteza 95.

o

SZERKESZTO
HOITSY PAL.

Eléfi.zetés‘i ara; az aprilis—juniusi évnegvedre 60 korona.
Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szdm dra 12 korona.

BUDAPEST, MARCZIUS HO 27,

| Kalfoldi elsfizetésekboz n postailog me
| allapitott viteldij is. csatolandd, - :

SzerkesztOségi iroda : IV. Virme
cerkes: ; . gye-uteza 11.
Kiaddéhivatal : IV. Egyetem-utcza 4,

e Hegediis Laszlé: Krisztus levétele a keresztrd),
. BENCZUR GYULA TANITVANYAINAK MUVEI A MUCSARNOK KIA




